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DE LA PRENSA UNIVERSAL

N una [euna-
cion funda-
mental, M. F.
Brunetieére

afirma que la

cuestiéon s o-
cial es una
cuestion mo-

ral y que to-
: da cuesiion
moral es una cuestion religiosa. No hay
en la historia de la humanidad fenéme-
no més considerable que la abolicion de
la esclavitud, 4 menos que no sea la
emancipaciéon de la mujer, Yy ambos son
contemporédneos de la aparicién del Cris-
tianismo en el mundo, 6 solidarios con
su desarrollo. Antes del Cristianismo, no
habia dudas acerca de la legitimidad de
la esclavitud, como no la hay hoy entre
las sociedades no cristianas, como los mu-
sulmanes; y es porque las sociedades an-
tiguas, como la musulmana, no han con-
siderado nunca la esclavitud como una
cuestion moral. (Revue prs Devx-Moxprs).

—Mr. John van Vorst discute las opi-
niones emitidas por un canadense, Bec-
kles Wilson, en su obra L nucva Admérica.
Rechaza entre otras la idea de que ¢l
pueblo americano, nacido libre, pueda acep-
tarle ni concederle & sus jefes un poder
imperial; en cambio, ¢l desarrollo logico
de su genio comercial, que cada dia acu-
mula mayores poderes en manos de algu-
nes jefes industriales, exhibiri un dfa 4
€sos «seflores» imponiendo al pueblo las
obligaciones del [mperio. (Revista cit).

—Michel Bréal publica algunas notas
sobre Renin. El rasgo caracteristico que
le concede es la benevolencia. Dias antes
de morir decia: «Esto no puede haber
sido mejor» Su espiritu era excesivamente
flexible: habfa llamado 4 la Revolucion
francesa un experimento fracasado, un
monstruo inaudito; en la vejez, era de la
opinién contraria. Antes que nadie adiving
que la palabra nacion no era sinénimo
de raza y que la teorfa de las razas se
volveria contra sus inventores, que el sla-
vismo se erguirfa contra el germanismo.
No creia en la paz universal: conocia
muy 4 fondo el Antiguo Testamento y
habfa profundizado demasiado el alma de
los fundadores de religiones y de pue-
blos;—manifesto cierta simpatia por Na-
poleon 111 después de su caida, y de
resto considerd la guerra del 70 como un
golpe funesto que habfa descarriado la
historia de Francia. (REvur e Paris),

—Gaston Rageot da 4 conocer el Fstado
actual de las leorias sobre la maturaleza de
lus La teoria peripatitica no
Hega al fondo de las cosas; no considera
sino la faz mds exterior, la mis grosera
del asunto: sc reconoce impotente en pre-
sencia de las emociones superiores. Y es
que, sin precisar el mecanismo de las

emociones.

funciones cerebrales, se ha perdido casi
absolutamente de vista la observacién psi-
cologica. En fisiologia nerviosa, es necesa-
rio confesar que casi no sabemos nada......
El cerebro estd compuesto de sistemas di-
ferentes, pero hay razoves para creer que
esta diferencia es sobretodo funcional. (Re-
VUE GENERALE DES SCIENCES.

—Anatole Leroy-Beaulieu asegura que
el Papa Pio X se consagrard como Le6n
XII & convencer & las sociedades con-
temporineas que lejos de ser la enemiga
irreconciliable de la civilizacion, del pro-
greso moderno y de la democracia, la
Iglesia es su mas fiel aliado Yy su miés
sblido apoyo. No satisfarda & los pueblos
solamente con hablarles de la bienaven-
turanza futura y de los males de la vida
terrenal : serd sordo 4 las tumultuosas as-
piraciones de las sociedades humanas; y
de todas las potencias actuales, se inclinara
del lado de la democracia. (REFORME So-
CIALE).

—Hervé Bloudel demuestra que la idea
civieca de patria se extiende & medida
que avanza la filosofia cientifica Y que
existe una tendencia hacia la federacion
de las razas superiores, teniendo que des-
aparccer el patriotismo nacional, para ser
reemplazado con un patriotismo continen-
tal. (REVUE INTERNATIONALE DE SoCioLo-
GIE).

—Uicorge Fonsegrive se vale de la es-
tadistica para combatir ¢l divoreio. El
namero de divorcios crece sin cesar. En
Inglaterra, en donde es un lujo exclusi-
vo de los ricos y un escindalo de la alta
sociedad, ¢l ntmero de divorcios se ha
duplicado en treinta Y siete anos y en los
Estados Unidos en menos de veinte, Exis-
te una eorrelacién extraordinaria entre
los suicidios y los divorcios: en donde son
raros los divorcios se ha observado que
hay también muy pocos suicidios. Tam-
bién se observa que hay menos suicidios
en los paises catdlicos que en los protes-
tantes, entre los latinos que entre los ale-
manes, en el campo que en las ciudades,
en las aldeas que en las metropolis. (Quix-
ZAINE).

—Jean Finot hace notar la marcha pro-
gresiva de los pueblos hacia el interna-
cionalismo, una’de cuyas primeras victo-
rias ha sido la aproximacion reciente de
Inglaterra y Francia. El autor insiste en
que de esla aproximacién, mis que del
desarme general, depende la paz de Eu-
ropa. Afirma que el arbitraje obligatorio,
para arreglar todas las diferencias entre
los paises, seri sin dificultad cl programa
adoptado por todos los Gobiernos, en lo
cual trabajan con ardor los promotores
de las tendencias pacificas. (CoNTEMPORA-
NY Review).

—Mario Pratesi publica un estudio re-
lativo al Prometeo de Shelley y la idea re-
ligiosa después de 1815, época en la que,
4 causa de la cafda de Napoledn, reaccio-
narios y liberales preparados para la re-
surreccién  del alma,—segin la frase de

Lamartine,—por la obra literaria de Jog
de Maistre y de Chateaubriand, se deja-
ron guiar por sus aspiraciones espiritus.
listas, «queriendo unos restaurar ¥ con
servar, los otros renovar y progresar, le.
vantando las conciencias sin exasperarlas
y empleando contra el despotismo los ar.
gumentos del Cristo contra la esclavitud,
la violencia y la hipocresfa» En algunos,
sin embargo, el espiritu revolucionari
permanecié irreconciliable con la religion
de las Restauraciones. De esos indepen.
dientes, aunque sin influencia sobre ¢
alma popular, el mis notable fue Shelley,
el méds ilustre de todos los jovenes, ab-
soluto en sus principios y soberbio en
sus creaciones, como lo comprueba el Pro-
meteo. (NuOvA ANTOLOGIA).

—A. M. Cornelio publica una seric de
cartas de Verdi, que documentan la bio-
grafia del Maestro: éste consagré su il
tima energia y una parte considerable
de sus recursos 4 una obra benéfica: I
casa de retiro de los misicos, que puede
contener cien huéspedes y en donde ya
han encontrado alivio en su ancianidad
veinte y dos compositores, de 68 & 83
afios de edad. (RasseGNA NAzIONALE—
Florencia).

—Oscar Montelins deduce de los obje-
tos romanos encontrados en las excava-
ciones practicadas en Dinamarca, Suecia
y Noruega (vasos, urnas, espadas, escudos,
pufiales, ete.), que hubo, no solamente en
la época de Augusto, sino mis de dos

mil afios antes relaciones comerciales en-
tre el sur y el norte de Europa, lo cual

destruye la creencia en que se estaba de
que la Escandinavia no habfa sido ocu-
pada por las legiones romanas y que ha-
bia quedado fuera de la civilizacién la-
tina. (R1vista p’ITania.—Roma).

—G. Galatti describe 4 Toltaire diplo-
mdtico y chambelan : dice que Voltaire imi-
t6 al Faulconbridge del Rey Juan de Sha-
kespeare, diciendo que « declamarfa contra
los ricos mientras fuera pobre; pero que
una vez rico, declararfa que no hay ma-
yor vicio que la pobreza.» Cortesano du-
rante todo el tiempo que se lo aconsejo
el interés, Voltaire no se hizo patriarca de
Ferney sino cuando le cerraron las puertas
de la corte. (REv. crt.)
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DIOS TE SALVE MARIA!

DE MOORE

4 Julio Manrique.

En el silencio de la media noche,
‘uando los astros lloran en los cielos,
\I valle voy, al solitario valle
Jue tanto amamos en felices tiempos,
:uando en los ojos tuyos
‘radiaba la vida, y alli pienso
Jue si volver pudieran de lo alto

A la tierra las almnas que se fueron,

Si pudieran volver a los lugares

Donde sonaron amorosos suenos,

A mi lado vendrias,

Vendrias a decirme tu secreto:

Que nuestro amor recuerdas,

Que no lo olvidas ni en el mismo cielo.

Y canto entonces la cancion sencilla
Que cantibamos ambos otro tiempo,

Cuando formaban nuestras voces una
De la noche callada en el misterio.

Mi triste canto rueda por el valle,

Y al devolverlo el eco,

Me finjo que es tu voz, tu voz amada,
Que responde 4 mi voz desde los cielos.

ISMAEL ENRIQUE ARCINIEGAS.

—h—
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EN LA MUERTE DE LESBIA

Era Lesbia la nifia m4s hermosa
que en aquella comarca deliciosa,
perenne amor de mirlos y turpiales,
entre flores y canticos reia ;
mads tierna que la flébil armonia
que al sén de los torrentes y raudales
al viento da la ristica zampona ;
mads pura que del 4rbol que retofia
y de opulentos ramos se engalana,
€l aroma inebriante y exquisito
que 4 la primera luz de la mafiana
sube como el incienso 4 lo infinito.

En el pais de Italia,
en la tierra inmortal de Fornarina,
6 alld donde Castalia
fue inspiracién y musica divina,
bien pudo Lesbia, envidia de las rosas,
de los blancos jazmines y los nardos,
en estrofas galantes y armoniosas
oir el dulce aplauso de los bardos.

Rasgados y risuefios,
derramaban sus ojos brilladores
reldmpagos de ensuefios,
regocijos de candidos amores,
dulcisimas miradas
y destellos de alegres alboradas.

Era su vozla ardiente melodia
con que saluda el ave en la ribera
de las olas la ronca sinfonia
y el eterno esplendor de primavera:
vibrante voz de oro,
amable como un céntico sonoro :
serena voz del cielo,
que daba al corazén almo consuelo;
y suspiros y aromas y sonrisas
volaban de sus labios seductores,
como vuelan del cédliz de las flores,
al soplo de las brisas,

mil enjambres de insectos zumbadores.

El oro de los asiros nunca tiene
mds esplendor que sus divinos ojos.
ni el agua de la fuente de Hipocrene,
resonante, feliz, gloriosa y pura,
mds que sus labios rojos
fragancia virginal y alma frescura.

¢ Qué bucles como aquellos
del sedoso raudal de sus cabellos ?
¢ Qué risa mds sonora y regalada
que aquella de su boca inmaculada ?
¢ Qué nieve refulgente,
ni espuma de la onda cristalina,
mads cdndida y divina
que la pureza intacta de su frente ?

iOh Lesbia, oh Lesbia hermosa cualninguna,

oh ristica azucena
dorada por los rayos de la luna
y de fragancias virginales llena !

En la sin par blancura
de su mejilla tersa y delicada,
ostentaba el matiz con que la rosa
atrae a la pintada mariposa
4 que libe su miel tempranay pura
debajo de la eglégica enramada;
yal eco de su charla peregrina,
mds fresca y mds sonora
que la explosidén de trinos de la aurora,
suspiraban la silfide y la ondina,
abrian los rosales
con intenso placer sus flores rojas,
y 4 musicas y a fiesta
se entregaban al sén de los raudales
el aura tibia, las brillantes hojas
y el arado cantor de la floresta.

Mas cuando al sol con venturoso alarde
sus divinos encantos descogia,
alba como la estrella de la tarde,
alegre como el dia,
mds dulce que las uvas moscateles,
mds bella que las rosas,
cantada por la sacra Poesia
y ensalzada por flautasy rabeles
en aquellas comarcas nemorosas,
sin vida, sin aliento, inanimada
cayé en lo hondo del sepulcro frio,
como la flor de esencia delicada
4 los ardientes soploc del estio.

Por eso cuando el aura vagarosa,
en sus revueltos giros,
circula entre las tumbas solitarias,
se oyen sonar en torno de la fosa
de aquella nifia hermosa,
la voz de los suspiros
y €l solemne rumor de las plegarias.

Gonzano PICON-FEBRES.
1887.

et

LLOS VIEJIOS

Agoniza en el misero aposenlo
la Hama del hogar. Un melancolico
fulgor oscila al pi¢ del blanco muro
v alumbra tristemente los conlornos
de las combadas vigas.

Aintervalos

sopla ¢l viento sus ligubres rezongos
por entre las rendijas de la puerta,
y entonees de la hoguera se alzan rojos
fulgores que en la sombra se dilatan
como miradas de terror que @ poco
se exlinguen en an sibito desmavo.,

Cac Ia lluvia. Rompense los chorros
en las sonoras charcas v chasquean
las golas que con impelu rabioso
arroja el vendaval contra los vidrios.

Ln Lo misera estancia, al melancolico
resplandor de la lumbre agonizante,
hundidos en sus lechos haraposos,
los vicjos hablan pausadamente,

Dice el anciano como en un sollozo :
«i la tarde, hoy he visto desprenderse
las postrimeras hojas. Poco d poco
cayeron, vy como aves moribundas
trazaron amplios circulos en torno
de los desnudos arboles. El cierzo
vino despuds v las echo al arrovo.
Enlonces yo las vi ¢como subian
y bajaban flolando sobre ¢l dorso
de la fugaz corriente. Un calofrio
estremecio los descarnados troncos,
cuyos ganchos sin hojas se agilaron
en un espasmo convulsivo, ecomo
si fueran a romperse. ...»

Con voz suave
la anciana dice lristemente:

«Somos
en nuestra soledad como los viejos
arboles sin follaje. En el olono
de la vida perdimos nuestras galas.

Del cierzo de la muerte alfrio soplo
cayeron nueslros hijos, como al viento
caen las hojas olonales. Solos
eslamos en el eampo de la vida
como esos negros y torcidos troncos
que las rachas combaten.

Uno d-uno
se fueron nuestros hijos al ignoto
pais 4 donde van viajeros palidos
que no vuelven jamas.

En el otoiio
de la vida, como arboles perdimos
nuestro follaje tnico.....
Los troncos
volverdn a cubrirse en primavera
de nuevas hojas verdes. ..y nosotros,
por siempre nunca recobrar podremo:
nuestras hojas caidas....»
En el I6brego
aposenlto la llama moribunda
del hogar se apagé. Los bulliciosos
chasquidos de la lluvia se extinguieron:
del viento se acallaron los rezongos
Y, en medio del silencio de la noche,
los dos viejos, tendidos en el fondo
de la sombria estancia se quedaron
mudos también, y sus abiertos ojos
se dilataron en la negra sombra
y mirando sin ver, en cruel insomnio,
queddronse pensando en otros tiempos. .
--.Cuando vertia el sol sus rayos de oro
sobre la limpia choza, y era buena
la vida, y florecia el campo y todo
respiraba conlento. Cuando alegres
resonaban los canticos sonoros
de los rubios muchachos que corrian
entre las flores del jardin y en torno
del alero volaban gorjeando
risuenas golondrinas. . . ..

Cuando el alba

liltré. un tenue regucro luminoso
por el resquicio de la puerta, siempre
los dos vicjos, tendidos en el fondo
de la estancia sin luz, permanecian
mudos y sin cerrar sus lurbios ojos. . . ...

. MAGALLANES MOURE.

Santiago (Chile) 1903,

— e

PARA EL ALBUM

DE LA SESOKITA

ALBERTINA RENDILES

Td, que eres flor atin, flor que & la brisa
Entreabre la corola perfumada;
Pues que tienes del dngel la sonrisa
Y eres feliz al verte tan amada.

*

T, que vas hoy, alegre mariposa
De la aurora 4 la luz besando flores,
Encanto de los ojos por hermosa
Con tus ligeras alas de colores.

*

Td, 4 quien al claro sol de primavera
Es el mundo encantado paraiso,
Mansién de amor, de dicha verdadera,
En que Dios estremar, primores quisc.

*

No debes esperar llegue 4 tu oido
Sino la voz del céfiro entre aromas,
El trino de las aves no aprendido,

Y el dulce querellar de las palomas.

*

Asi es que yo que de tu padre ansio
La dicha conservar, sélo quisiera
Que no llegara para ti el estio
Siempre en tu hermosa, alegre primavera'
HERACLIO M. DE LA GUARDIA.
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ALBUMES Y ABANICOS

En el dlbum de la sefiora
E. de Ciganda.
Esperanza, la hermana de las perlas mis finas,
La de armonioso nombre de virtud teologal,
Mimada de las gracias y las musas divinas,
Vuelve 4 busear los rayos del vivo sol natal.

Esperanza, que tornes ¢omo las golondrinas,
Siempre llena del fuego de aquel sol inmortal,
Sed propicios, oh vientos y deidades marinas!
Devuélvenosla pronto, Repiblica Oriental!

Que venga soberana
La flor americana
Junto 4 la flor de lis,
Para dar todavia
Mi4s luz 4 esta alegria,
Mis encanto 4 Paris!

En el 4lbum de Ja sefiorita
Adela Villagrin
Dies ire, dies illa,
Solvet seclum in favilla
Cuando queme esa pupila......

La tierra se vuelve loca,
El cielo 4 la tierra invoca
Cuando sonrie esa boca.

Tiemblan los lirios tempranos
Y los drboles lozanos
Al contacto de esas manos.

El bosque se encuentra estrecho
Al egipén en acecho
Cuando respira ese pecho.

Sobre los senderos, es
Como una fiesta, despucs
Que se han sentido esos pies.

Y el sol, sult:in de orgullosas
Rosas, dice i sus hermosas
Cuando en primavera estin:
Dadme rosas, dadme rosas

Para la sefiorita E. G.

El verso sutil que pasa 6 posa
Sobre la mujer, 6 sobre la rosa,
Beso puede ser, 6 ser rosa.

Enla fresca flor el verso sutil;
El triunfo de amor en el mes de abril:
Flor, verso y amor, la nifia gentil.

Amory dolor, halagos y enojos.
Herodias rie en los labios rojos:
Dos verdugos hay que est:in en los ojos,

Pues saber amar es saber sufrir,
Amar y sufrir, sufrir y sentir,
Y el hacha besar que nos ha de herir.

Rosa de dolor, gracia femenina,
Inocencia y luz, corola divina,
Y aroma fatal y cruel espina......

Libranos, Sefior, de abril y la flor,
Y del cielo azul y del ruiseiior,
De dolor y amor, libranos, Sefior!

RUBEN DARIO,

POSTALES

4 Amalia Batalla.

Yo he leido en tu horéscopo : radiante
El astro del Amor se alzé en tu cuna;
Y satélite suyo, la Fortuna,
Gird cautiva en la drbita brillante.

Por cielo siempre azul, siempre adelante
Sin que osara & su luz sombra importuna,
Navegaba tu estrella, cual ninguna,

Mads esplendente cuanto mds distante !

Feliz quien como td, casta paloma,
La vida hallé al nacer, grata y risuena
Rebosante de sol, flores y aroma,

Y acaso espera en el vergel florido
Amante compaiiero y siente y suefia
Con un rosal... y en el rosal un nido...!

1safas B. MUNOZ.
1903.

4 Nieves Amelia Mosquera.

Con las radiantes facetas
de tu edad primaveral;
das color 4 las paletas,
estrofas 4 los poetas,
y esplendor al ideal!

r. BENAVIDES PONCE.

4 Conchita Castillo Terdn.
Feliz el poeta fuera,
si al bogar con fragil lefio,
la géndola del ensuefio
naufragara en tu ribera.

R. BENAVIDES PONCE.
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IMAGEN AGRESTE

ECUERDO con
goce la ruda aspereza
de una cancion barbara
que oi, en una larde
remola, en el palio de
una choza india, per-
dida en el corazon de
. una monlana.

\m La canto con pala-
bras coloridas y ademanes raros, una
pequena salvaje adolescente, hembra
fresca y sana, olorosa & micles y rosas
silvestres. Veslia una clara camisa rusti-
ca, de un escote primitivo, que dejaba
desnudos los senos nacientes. Una corla
enagua de género burdo cubriala esca-
samente hasta las rodillas, y las pier-
nas morenas eran de una redondez per-
teetaliz o

Llegué al bohio extraviado tras un lar-
8o galopar por las verdes canadas v los
altos pajonales. Al desmontar, la gente
ristica me obsequié con un vaso de es-
pesa leche y con la ingenua alegria de
sus simples corazones.

Luego, bajo las ltimas llamaradas del
poniente, la muchacha bailo ante mi una
danza voluptuosa y magica. Inmovil de
asombro, la vi comenzar su baile, unico
y admirable, v suyo nada mds. Sus bra-
208, su cabeza, sus hombros, su cintura,
toda ella empez6 4 moverse de una ma-
nera cadenciosa y suave y linguida v las-
civa: las amplias curvas de su cuerpo fe-
lino mosiraron i mis ojos los divinos le-
soros de su polente juventud. Erguiase
alta y leve como un fallo de junco: ha-
ciase pequena ¢ infantil: balanceabase
como una fragil rama de sauce : meciase
con los parpados cerrados. v con la roja
boca entreabierta: y calida v chria con
su propio aroma, giraba en actitudes har-
moniosas en un conlinuo vértigo carnal.
El menor de sus ademanes semejaba una
caricia; y dcada lenue movimicento exha-
labase de su carne un fuerte perfume pe-
caminoso LEra embriagadora como ¢l li-
cor extraido de las pinas de sus monla-
nas, asi, danzando, bajo la Hama de¢ san-
gre del crepusculo, en medio del vasto
halito de la fecunda tierra, ovendo el
agudo canlar de las cigarras v ¢l susurro
lejano del viento desgrenando las pesa-
das cabelleras de los arboles!

Obedecia, indudablemente, i la ley de
un ritmo secrelo, aquella muchacha cam-
pesina, en su enervanlte baile, incilador
de rojos anhelos. ;En donde aprendio a
hacer de su cuerpo una cadencia y un
iman poderoso para el deseo? ;Ante Ia
mirada de qué tosco jayan abriése por
vez primera la flor maravillosa de su
gracia?

Abismabame en eslas ideas, cuando la
danzadora quedoése inmévil algunos ins-
tantes. Después con los brazos en alto y
en los ojos una luz sombria, entono una
canci6én, que vibré en el aire sereno y
repitieron los ecos, 4 la distancia. Canlo
de las cumbres, de las aves salvajes y de
los roncos huracanes; y también, i veces,
dulce cancion de melancolia, aguda como
un puial 6 monétona como un lamento;
pero de un encanlo prodigioso para el
alma sonadora. ....

Bajo la obsesion alucinante de aquel
canlico, soné largamente con una vieja
raza heroica, del que fuera el himno de
guerra. E impregnado mi espirilu con el

insolilo .

mislerio y la [risleza de las cosas que me
rodeaban, evoco la poesia de los siglos
muertos.

El altimo parpadeo del sol iluminé a
ia hermosa. Sus grandes ojos hiimedos
me miraban en silencio, extranamente.
FROILAN TURCIOS.

e S ST S S Ny S G 1 ST SR M T

LOS MEDICOS LITERATOS

Una mal disimulada esclavitud trala
de imponer la opinion publica a los mé-
dicos inlelectuales: esclavitud de - acen-
drada ignorancia, estrechamiento del
campo mental, como si ellos pudieran
ordenar @ su cerebro: no pienses, no es-
tudies, no observes. Un médico literato
parece una incongruencia: diriase que el
diploma universilario impone el analfa-
betismo a quien lo recibe. s absurdo;
pero la opinion publica lo exige. De alli
que la aparicion de Tacia La srsticia, de
Sicardi, haya sido recibida entre las zur-
das guinadas de los literalos profesiona-
les y las maldicientes ironias de los pro-
fesionales de la medicina.

Me referian ha poco liempo este episo-
dio, locante &4 un médico que no nombro
por razones que sin dificultad se  adivi-
nan. Un cliente, de esos raros que pagan
sin merma, murmuraba:—El doctor X
es muyv distinguido, muy compeltente:
Listima que pierda tanto tiempo en cosas
miltiles.—;Como  ser? le preguntaron—
;Que s¢ yo! siempre lee libros que,  se-
gun dicen. no tienen nada que ver con
las enfermedades.—Fra cierto. El médi-
co impradente lenia sobre su eseritorio
libros inililes.  de Spencer v de Dar-
win. ¢l «Facundos de Sarmiento. Dante
v hasta las eriticas musicales de Berlioz.

Se quicre exigir del meédico que sea
enleramente medico vy nada mas  que
mcdico, para no transgredir la conslala-
cion. va anligua. de que son los  profe-
stonistas que estian i mas bajo nivel en
cuanto a cultura artistica v literarvia. Pe-
ro la imposicion es absurda v los médi-
cos intelectuales no la acatan, pudiendo
arginr brillantemente contra sus adver-
SArios.

s la cuestion fundamental de la si-
nergia de la ciencia v el arte, que hoy
ya nadic discule por ser el fenomeno
arlistico y ¢l fenomeno cientifico dos re-
sultantes de condiciones sociologicas de-
terminadas. Pero como introduccion a
esle comentario critico, la estrecharemos
al radio mas modestode las relaciones po-
sibles entre la medicina y el arte, sena-
lando la bilateralidad de la cuestion: la
medicina en la obra de los artistas, el
culto del arte entre los médicos.

De la primera se ocuparon varios es-
critores, buscando en la obra literaria de
lodos los liempos los lipos y las escenas
genuinamente médicas.

La segunda cuestion, de los médicos
literatos, 6 mejor, de los médicos escri-
lores, no sera inatil evocarla brevemente,
en presencia de la novela de Sicardi.

in las aldeas no se concibe el médico
literalo; y si se quiere serlo es necesario
desistir del ejercicio profesional: tal hace
Goyri en Gualeguaychi. Las ciudades de
civilizacion elevada, que tienen una ma-
sa importanite de poblacion culta, se
permilen el lujo de consentir alguna li-
cencia al espiritu de sus médicos. En
Paris los profesores Debove y Duclawy
disertan en la Sorbona sobre crilica lite-

raria y ponen prologos bondadosos i los
novelistas incipientes. Vidal, Augier, Ri-
cher, Cazalis, Roger. Cabaneés, saben re-
parlir su tiecmpo enlre las cavilaciones
académicas y las delectaciones literarias;
Max Nordau distribuye por igual su la-
lento en producciones de ciencia pura y
de caracler arlistico. Verdad es que esti
el precedente de Charcol, tan perito e
arle como en clinica nerviosa: de Richel
que ensena fisiologia v eseribe novelas
interesantes; de Claudio Bernard, que
fue dramalurgo anles que fisiologo: de
Littré, que tuvo la osadia de traducir cl
Dante al francés anliguo; de muchos, de
cien mas, que aun cuando escriben so-
bre medicina son siempre correctos y
atrayentes literatos. Alli es corriente que
aparezca una novela ¢ un drama de un
médico, sin que por ello se escandalice
su_clientela. Italia se honra con tres
eximios literatos, que no deshonran, con
serlo, 4 la medicina: Mosso, Mantegaz:a,
Lessona; sin contar a tantos otros que
escriben hermosamente sus libros cien-
tificos. Médico es Wells, lo mismo que
Conan Doyle y Ramon y Cajal: como
también lo fueron Guadagnoli, Sué, Jous-
tin y Rabelais, Vital Aza, Bartrina y
Acuna.

Mas en nuestro Buenos Aires, aldea
inmensa, resulta escandaloso el que un
profesor de clinica médica se pervierta
escribiendo obras literarias. El hecho es
considerado escandaloso en si mismo,
sin que los lapidarios investiguen si la
obra cs genial 6 benéfica para la litera-
tura nacional: tanto les daria que fuese
funesta 6 imbéeil. El delito consisle en
la herejia. Mas ain: ademas de ser de-
lito la produccion literavia, esta prohibido
lerminantemente leer paginas hermosas,
oir musica, contemplar telas 6 bronces.
a pocos dias, entrando al hospital con
la novela de Sicardi bajo el brazo, me
detuvieron dos colegas; me hurgaron el
libro y uno de cllos, que escribe sobre
bolos fecales, con sorna  exclamo: «;no
le digo! jleyendo los geroglificos del
loco!» Yo no tuve el coraje de respon-
derle: «Pero me guardaré de leer vues-
tras lonlerias cienlificas.»

Iista doble tirania del pablico y de los
prolesionales solo consigue hacer abor-
tar d los que carecen de verdaderas ap-
litudes artisticas. Un espiritu superior,
aunque médico, resultara, necesariamen-
le, levantisco; aun costindole de su re-
putacion y su clientela, sera artista en
todo cuanto escriba, v si las imposicio-
nes de nuestro ambiente inferior logran
contener su pluma, él acabara por des-
cabrir su cojera literaria en la simple
operacion de formular sus recetas de ja-
borandi 6 colomelanos.

Tengo para mi que Moli¢re—que ocupa
sitio de honor en la biblioteca de todo
médico intelectual—ha debido ser médi-
co aunque tal cosa no digan sus bidgra-
fos. Solamente asi puede explicarse st
ensanamiento contra los esculapios, st
empeno en demostrar que todos los me-
dicos, porsu simple condicién de tales,
son, necesariamente, espiritus estrechos
¢ inferiores. ;

Que la mayoria lo es, no seré¢ yo quien
lo niegue; mas no debe olvidarse que ¢l
poseer una mayoria de espiritus medio-
cres 6 submediocres no es privativa de
este profesion, ocurriendo lo mismo en
las demas. Y es bueno que asi sea. Con-
viene para el ejercicio profesional dia-
rio, y para el mismo adelanto de la cien-
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cla, que existan muchos médicos de es-
caso cubaje psicologico y de entendede-
ras herméticamente cerradas a todo ru-
mor profano. Ellos son los héroes obs-
curos del reparto domiciliario de la
Clencia curativa, ellos las hormigas la-
boriosas que acumulan y analizan las
Materias primas en las clinicas y los la-
Joratorios, preparando los materiales
para que llegue algun dia un espiritu
Superior, sintético, que dé importancia

FLORENCIA : Monumento de Machiavelli. — Por Inocenzo Spinazzi

¢ interpretacion general a las pacientes
investigaciones de los trabajadores mo-
destos.

Todo esta bien equilibrado en la pro-
fesion. Hay colega que no concibe el
universo ni la ciencia mas alla de la
aplicacion de oportunos enteroclismos y
revulsivas ventosas; otro conoce la ge-
nealogia, las virtudes y los vicios de to-
das las camarillas microbianas, aun de
las exoticas; éste infiere al dedillo las

células que intervienen en la fisiologia
de un movimienio reflejo; aquél sabe
diferenciar mas de lIrescientos diagnds-
ticos diversos entre los que comunmente
llamamos granos; uno se atreve d formu-
lar los mas alambicados diagndsticos,
rastreando la pista de un sintoma im-
perceplible para el ojo inexperto de los
no especialistas. Pero la mayoria de
ellos carecen de una idea definida sobre
el universo de que forman parte, la vida
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que viven, la organizacién social en que
actuan, el pensamiento que piensan.

Su campo de observacion es reducido:
el enfermo, las enfermedades. Sus me-
dios de investigacion son modestos: reac-
tivos y microscopios, estetéscopos y ra-
yos X.—Carecen de lo mas inlimo: la
introspeccion psicoldgica; de lo mas am-
plio: la sintesis, que es la antorcha del
genio.

Fuera de sus enfermos el mundo no
existe. Y rien con desprecio de los que,
ademds de eso, buscan para el espiritu
un deleite educativo, explorando el fo-
llaje lujurioso que cubre las ramas
del drbol de la ciencia, del arte, de la
vida. Sicardi no ignora ese desdén. Lo
presiente y lo muerde con felina amar-
gura: «Desde que escribia era incapaz de
ser médico, como si observar una natu-
raleza 6 un momento del alma humana
no exigiera las mismas prerrogativas y el
mismo impetu intelectual que la obser-
vacién de los enfermos. Tal vez es me-
jor y conviene mas perder sus noches
en los garitos, embriagarse en la orgia,
con tal que al dia siguiente uno sepa to-
mar el pulso con seriedad nigromantica.»
Eso es cierto, desgraciadamente; 4 un
médico serio nadie le investiga si es al-
coholista, jugador, comerciante 6 muje-
rengo; pero que el médico piense, escri-
ba, hable, ria de los tontos, y todo el
colegaje le juzga y le sentencia. Sicardi

one bien la cuestién: los médicos que
een y escriben, no son menos meédicos
si ocupan en labores intelectuales el
mismo tiempo que los colegas aléxicos y
agrificos dedican a distracciones menos
provechosas para la cultura del espiritu.

Aparte esas elocuciones de caracter
general, digamos que las piedras arroja-
das por el vulgo médico y profano con-
tra el profesor Sicardi, encuentran, en
torno de él, un amplio blanco de médi-
cos escritores que aseguran el éxito de su
maldiestra punleria. De médicos escri-
tores, si no una legion, hay por lo me-
nos un grupo respetable en las letras
argentinas ; y si todos no resultan genia-
les ciilpese de ello a la escasez misma
de la genialidad entre los hombres. Son
Rawson y Gutiérrez, que en sélo nom-
brarlos estd el elogio mas respetuoso;
Wilde, a quien hasta la moralidad pare-
ce habérsele trocado en inteligencia, ex-
plicandose asi que haya quedado. sin la
primera; Ayarragaray, que burila finas
orfebrerias sobre el bruinido metal de las
pasiones humanas y penetra en los aba-
timientos intimos del alma gaucha ; Po-
destd, que a sus hermosas paginas de
otra época esta por agregar una obra
de aliento que incuba en el silencio, te-
miendo, acaso, que el descubrirla perju-
dique al médico que, en él, vive parasi-
tariamente del intelectual ; Ramos Mejia,
que osa, valientemenle, llevar al arte y
a la historia los métodos y las doctrinas
cientificas que no saben aplicar los his-
toriadores de profesion; Goyri que apa-
rece repentinamente en nuestro horizon-
te literario para brillar como astro de
magnitud con su « Ojo del sabio» y su
«Tisico;» r
atravesando el puente de la higiene pu-
blica, invaden el territorio de las cien-
cias sociales; Veyga que resbala insen-
siblemente de la medicina 4la sociologia;
Cobos, que vive bajo el incubo invencible
del altisimo arte helénico ; Pifiero, que,
a velas desplegadas, se interna en el
laberinto intrincado de las doctrinas psi-

Coni, Revilla y Gache, que, "

coldgicas; Decoud que, después de bri-
llar como cirujano, no renuncia a las
letras, y se resuelve 4 reeditar su «Atlan-
tida;» Agote y Ardoz Alfaro, que abor-
dan cuestiones sociales por el sendero de
la higiene intantil; Ddvison, que alguna
vez elabora paginas en que la literatura
destifie 4 la medicina; Sinico, que se
engolfa en la ciencia de la educacién. Y,
mejor entre los mejores, Holmberg, que
a sus muchas genialidades de literato y
naturalista agrega un original menospre-
cio por el arte médico, que ha abando-
nado en buena hora. Nada diré de bue-
nos escritores, estrictamente médicos, los
Mallo, Penna, Cantén, Novaro, Arata,
Costa, Posadas, y otros mads; esos no
entran, ni pujando, en las filas de los se-
miproéfugos, por los que acaso sientan
honda lastima, ya que no franco des-
precio.

Y entrelos jovenes hay buena simien-
te. Prins ensaya una nueva manera de
critica de arte; Calandrelli obtiene un
premio con su «Miel y Acibar» en el
concurso literario de El Pais; Bunge,
dirige una revista de letras mientras es-
tudia medicina. Y otros, que involunta-
riamente olvido. Y otras mas, los ver-
gonzantes, que disfrazan sus produccio-
nes tras prudentes pseudénimos, teme-
rosos de ser desahuciados por la opinién
publica 6 de sucumbir bajo la venenosa
maledicencia de los colegas.

He querido, con esta introduccion, jus-
tificar y poner un marco de afines al
profesor Sicardi, dandolo la grata com-
paiia de los que, como él, se han atre-
vido a expresar sus ideas y sus impre-
siones, sus sentimicntos y ‘sus anhelos.
Al mismo tiempo,—fuera” hipocresia no
confesarlo,—justifico mi intervencién de
critico semicientifico en asuntos litera-
rios que, como en el caso de «HACIA LA
JUSTICIA,» me interesan mucho mas,
(aunque se ruboricen mis colegas,) que
el inocente diagnéstico de una histeria 6
de una melancolia.

La critica médico-psicologica aplicada
al analisis de los tipos presentados en
las obras de arte, tiene ya luminosos pre-
cedentes que la explican y justifican.
Charcot y Richet estudiaron los demo-
niacos en el arte. Ferri y Alimena al-
gunos personas de Shakespeare, Zola,
Bourget, D’Annunzio, Ibsen, Tolstoy,
Dostoyewsky. Lombroso pase6 su mi-
rada psiquiatrica por las almas que se
mueven en «Germinaly de Zola. Lefort
escudriié la inlima psicologia de "los
personajes representados en las grandes
telas clasicas. Niceforo analizé los de-
generados y criminales del infierno
dantesco. Debove disecé en su ironis-
mo sublime los personajes sobresa-
lientes de Moli¢re. Sighele y Sciamanna
algunos tipos de D’Annunzio. Patrizi,
los personajes burilados porlos Goncourt.
Nordau en su «Degenerescence» estudia
la psicologia de algunos tipos artisticos pa-
ra inducir la morbosidad psiquica de sus
autores. Laschi los delincuentes aristo-
craticos y bancarios de Lemaitre, Balzac,
Zola é lIbsen. Leggiardi-Laura y Grif
los protagonistas de la clisica novela de
Manzoni. Longo los bandidos de Schiller
y algunas tragicas siluetas psicolégicas
de Iben. Geyer somete, uno a uno, al
cedazo de la critica médica los persona-
jes ibsenianos. Rossi ausculta "el alma
inmensa de las multitudes en la novela
antigua y moderna. Schuré pone sobre
el tapete de la psicologia la lucha del

sentimiento y la voluntad en los perso.
najes de Ibsen y de Maeterlick. Regis
estudia la locura en el arte dramatico.—
Mi erudicién incompleta sélo me permite
agregar que la «Gaceta Médica,» de Pa-
ris, dirigida por Baudouin, tiene una sec-
cion permanente de critica médico-lite-
raria en la que son analizados psicolégi-
camente los personajes de todas las
novelas y dramas que ven la luz piblica
en Francia. Queda asi explicada, con la
labor de esos antecesores ilustres, mi
intromision con el propoésito de realizar
el anilisis psicologico de los personajes

las multitudes de «HACIA LA JUSTICIA.»

no sera de extranar que inicie el co-
mentario critico con una interpretacion
sintética de la obra de este médico li-
terato, cerrandolo con un breve juigio
sobre los criterios sociolégicos que la
inspiran.

Quiero mentar, antes de engolfarme en
este libro lleno de brumas siniestras y
resplandores aurorales, las circunstan-
cias, para mi inolvidables, en que conoci
al autor.

Fué en la época de vagabundaje in-
telectual, cuando la filosofia y las cien-
cias sociales daban, al estudiante de me-
dicina, mas que pensar que las clinicas:
algunos dicen que en esa época ha sido
talentoso y que ahora es médico.—Una
tarde estival llegué al hospital San Ro-
que, buscando la sala del profesor Sicar-
di, cuyos libros viera en los escaparates.
Escucharle en su leccion era, para mi,
un objeto de curiosidad psicol6égica mas
bien que un deber de estudiante. Le
encontré de pié juntoa una cama. El
enfermo—Ile tengo aun fijo en la retina—
era un joven melancélico y flaco de car-
nes. Palido, bajo la gran tunica desu
palidez mate, como de cera virgen, escu-
chaba con interés su propio diagnéstico.

Los grandes ojos castaiios, lucientes
bajo el arco tremolante de las pestaiias y
perdidos en la profundidad de sus orbi-
tas ahuecadas por la caquexia, parecian
querer descubir en la intimidad de nues-
tros cerebros la confirmacion de una
sentencia que €l suponia inexorable. Los
grandes ojos castafios se movian con
languidez, como una caricia tierna, bajo
la vasta frente humedecida por acres
sudores, pareciendo arquearse tras la
leve pirueta de un mechon travieso que
ornaba su desconsoladora fisonomia de
moribundo. 3

Sicardi hablaba; hablaba con apasio-
namiento y, al revés de tantos profeso-
res, parecia estar convencido de cuanto
decia. Me produjo la impresion de un
creyente, de un sacerdote, de una pito-
nisa. La de un médico, no.

Para conocerle mejor, al retirarnos,
Bunge y yo, nos le acercamos so pretexto
de pedirle explicaciones médicas.

Ya era otro. En un minuto varié el
tema. Sicardi soniaba con la guerra 2
Chile, mientras nosotros leniamos el buen
lirismo de la paz internacional. Reii-
mos. El profesor de clinica—tolerando
mal nuestra argumenlacién atrevida
nos grito, por fin, que él era autor de
tres tomos del «Libro Extrafio,» siendo
su libro la mejor obra de la literatura
nacional. Luego, con un autoritarismo
que no dejaba de ser carifioso, nos des-
pidié con esta amonestacion :

Y no olviden que para discutir con-
migo se necesitan muchas luces | porque
si ustedes tienen talento, yo les aseguro
que tengo mas que los dos juntos!
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ANSIEDAD. — Cuadro de Mme. U. Colin — Libour

Bunge y yo nos miramos, contenlisimos
de haber descubierto un profesor origi-
nal, que de tan curiosa manera termina-
ba sus lecciones de clinica médica. Lei-
mos ¢l «Libro Extraiio» y quedamos con-
vencidos del talento de gicardi ; conven-
cidos para siempre.

Nadie volvié 4 recordar, para nada, al
caso de la leccion, al tisico moribundo
(ue, mientras discutiamos, se apago para
siempre, como un doloroso lampadario

umano oscilante en el templo sin oxi-
geno de la ciencia.

DocTor INGENIEROS.

(Buenos Aires.)

A UNA TRISTE
Silenciosos y lentos pasan tus dias,
y como de azucenas el camposanto
tu espiritu de virgen se puebla en tanto

de profundas y raras melancolias. ...

Ay! murieron, murieron tus alegrias
y aquellas ilusiones que amaste tinto,
como mueren al beso de rachas frias

las pobres azucenas del camposanto. . ..

Curando al caer la tarde miras el cielo
donde cifras ahora todo tu anhelo,

al advertir que sufres, que sufres tianto,

quisiera, en los trasportes de mi ternura,
florecer de esperanzas tu desventura,
oh triste prometida del camposanto!.. ..

AUGUsSTO MENDEZ-LOYNAZ.

i G)
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LA ZONA TORRIDA

LOQUENO DIJO BELLO
III
EL BURRO

«Salve fecunda zona»!
De miel sin amargura te dirfa
8i la verdad con la razén 1o viera
Que tu faja de Venus en Citera
Nos brinda, con el néctar y ambrosia,
De hiel el sinsabor 6 la retama
De humana imperfeccién que se derrama
Sobre los grandes bienes,
Riquisimos tesoros, y abundancia
De frutos en variada exuberancia
Que en tu regazo maternal contienes.

No obstante, admirador de tu belleza
En prodigios fecunda,
Mi admiracién se funda,
Mis que en lo bello, en tu gentil grandeza.
No creas que mi encanto menoscabas
Si me odias, porque digo
(Y el sol, tu enamorado, es mi testigo),
Que en ti, y en todas partes, se asan habas.

Que, generatio advenit, no haya duda,
Y generatio praeterit, tampoco !
El sol perenne sigue, y de su foco
La tierra no se aparta ni se muda.

Jual los males y bienes, son eternos
Sobre el agna y la tierra los estios :
Tras del calor los frios
Y en pos de los veranos los inviernos.
Paciencia y barajarl... Sigan girando
Al rededor del sol astros y luna,

Que al hombre, por fortuna,
Caron al Aqueronte va arrastrando.

La espada de Damocles se endereza
Durante nuestra vida, 4 eada rato
(Y también de la muerte el garabato)
Sobre nuestra cabeza.

Mis ; quién 4 Dios corrige ?
Seré el hombre insensato quien enmiende
Lo que 4 su fin la Providencia tiende
Del hombre sin curarse, si se aflige ?

Nefando atrevimiento
Seria el censurar la ley divina
Que ordena al pez mis grande
Tragar, por més pequeiia, la sardina ;
Al cojo, que mal ande;
Al 4guila, bandido sanguinario
Que devore al canario;
Y por el mismo estilo,
Siguiendo de sus Dédalos el hilo,
La mitad de este mundo
Se come todo el resto por pequefio,
Y es necio del filésofo el empefio
De hacer que lo primero sea segundo.
Pero 4 este enumerar pongamos punto :
N6 mas filosofia
Y del asno tratemos, cuyo asunto
Di6 historias de sagrada alegoria
Superior en milagros al profano
Mentido brillo del pader humano.

El glorioso jumento
gn puesto ocupn en la prinera escala
el nuevo y del antigno Testamento.
Un papel desempefia quelo iguala
A Job en la paciencia
Y en titulos de honor y grandes nombres,
A los primeros hombres
Notables en la ciencia.

El asno es candidato, mientras tanto
Viva de mirtir natural del suelo
Para ser en el cielo
Si no un angel alado, un viejo santo;

Porque tuvo en la tierra la alta gloria

Y dicha de haber visto

Nacer en un establo 4 Jesucristo :

Honor sublime que en la humana historia
Y en la historia divina,

‘Sélo el asno ha logrado,

Y por eso es el martir que apaleado
Por calles de amargurasse encamina.

Aunque siervo, demdcrata y plebeyo,
De sus nobles hazafias y favores
Han cantado poetas y escritores
Al par de Salomén y de Apuleyo.

En impiedad no incurro
Si digo que en la Biblia, y mil y tantos
Libros escritos por los padres santos,
Se ha comparado al burro,
Del profano Apuleyo en la Florida,
Y en la gloriosa vida
Del venerable San Martin guerrero,
A un brillante lucero,
A un sér casi divino
Que al despuntar de la rosada aurora
Rebuzna, porque llora
De Dios, cual otro Enoc, en el camino.

La burra de Balan, hablé no en vano;
Fué milagro de intento
De Dios para probar que un fiel jumento
Era mis sabio que el feroz tirano.
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Y el hombre es tan maligno
Y hasta del propio bien tan olvidado,
Que 4 palos corresponde 4 un ser tan digno
De ser por sus bondades acatado.

En su doliente lacerado lomo
El arrierono advierte
Que 4 su constante servidor convierte
En la sangrienta esfinge del Eece Homo.

.Y como el hombre sin razén y adrede
Maltrata de tal modo
Al siervo humilde que lo ayuda en todo,
Y en mis de lo que puede?

Pero el ciego destino, de lo malo
A lo pésimo brinca en lo mal hecho.
Miradlo tras del asno! cudn derecho
Va el inconsciente palo,
Al hombre obedeciendo. Este le manda
Que durante el camino
No cese de zumbar sobre el pollino
Aunque troche veloz de banda 4 banda.

Del asno sin la ayuda y el servicio;
Sin su activa paciencia en el trabajo
Trotando sin cesarde arriba abajo
$Qué hiciera cada gremio en cada oficio?

¢Qué hicieran en sus viajes el arriero,
El rico agricultor, el proletario
Y en su trabajo diario,
Sin su eterno borrico, el malojero?

De la humana razén es menoscabo
Tratar grosera 4 un animal tan fino,
Tan til al tostado campesino
Como al ristico islefio vende—pavo.

Pero, que sufra el infeliz jumento
Tras de insultos y palos dura enjalma
Que del martiriola gloriosa palma
Tendri en el firmamento.

Oh' Indijete pollinol, ve adelante
Tu nombre junto &4 Sancho y Don Quijote,
Y tu fama inmortal econ Rocinante,
Ird en la eternidad 4 todo trote.

Al mds alld caminas! no te aflijas
Ya que & Dios no corrijas :
Contémplate del hombre en los espejos;
Su suerte con la tuya une y compara

Y verés que la suya, de tu cara,
Con poca diferencia, no esté lejos.

El hombre te maltrata es positivo;
£l tu lomo hace rajas
A palos, sin motivo,
Siendo por él que sin cesar trabajas;
Pero si escuchas la verdad de que hablo
Cuando bien la comprendas
Veras que ti y el hombre en ambas sendas
Viis apaleados por el mismo diablo.

Lo que falta & tu ser le sobra ul suyo;
Y lo que al suyo falta al tuyo sobra,
Por tanto advertiras de cuyo 4 cuyo
Que en ambos la igualdad es de igual obra.

Prosiguiendo mi tema
Pregunto aci conmigo :
{Sera Dios por sistema
Del asno y de los hombres enemigo?

Ved cuén injusta aunque de vista clara
En el baratro oscuro de la vida
Se muestra en su medida
La imprévida justicia con su vara!

Confieso francamente
Que cuando 4 solas con mi sola mente
Sobre el hombre diseurro,
Y de su infausto semejante, el burro,
En gran contradiccién conmigo mismo
Y de asndtica duda en mi me veo
Porque todo lo miro y no lo creo
Y pasome del ergo al silogismo.

Pero en fin, prosigamos :
No importa 4 la razén si me equivoco,
Si el mundo en su correr—lo adivinamos,
Se dice y contradice como un loco.

Pero en tanto prosigo
Sin temor de variar en opiniones,
Y del asno al cantar, asi le digo:
Pobre infeliz borrico !
El hombre empedernido por costumbre,
Inclinado & mandar, necio y tirano,
Hipderita por déspota inhumano,
No obstante tu paciencia y mansedumbre,
(Y pésele al tan sabio) tu talenio,
En premio 4 tus servicios
Y grandes sacrificios
Te injuria con el nombre de jumento.

Por sus instintos malos,
Sin darte de comer, te da de palos;
Recortandote el pan, con mano larga
Brinda 4 tu lomo la pesada carga
El esttpido arriero
De cuantos inventd fiero castigo
La inquisicién feroz, lleva consigo
Por dartelo & menudo en tu sendero.

Con inmoral insulto
Del diccionario erdtico impudente
Te arrastra sin piedad por montes, valles
Y por amargas calles
Sin respeto de burros ni de gente.

Aunque de razas criollas,
No gusta el vulgo culto los ofdos
Maltratar con sonidos
Ardientes, de los ajos y cebollas
Que el rudo irrespetuoso campesino,
Como si fuesen flores
De encarnados colores,
Esparce en su camino;
Y ya que se presenta el triste easo,
O, td, hombre orgulloso,
Tirano y vanidoso,
De hacer, aunque de paso,
Entre el burro y ti mismo diferencia
De linaje, bondad, valor y ciencia,
A preguntarte ocurro,
Ya que tanto te das de altivo tono,
A ti, ascendiente de tu prole, el mono
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;Por qué tachas de burro

A un animal tan sabio,

Cuando al ver su denuedo,

Callar debieras, y ponerte el dedo

De humillaciéon al maldiciente labio?

Escucha las gloriosas eredenciales
Del burro y quedaris bien abatido
Al ver que entre los seres racionales
il es mds que los monos distinguido.

3] asno fué el primero
Que por la Providencia, 6 el destino,
I'ué del Dios humanado compaiiero
I2n misterioso mundaunal camino
Con la divina madre.
I’ humanado del divino padre
(Aunque en la eruz llagado)
Ion sus hombros asnales fué llevado.

.No ha sido el asno, en el fatal conflicto
El sér feliz & quien tocé la suerte
De libertar al Salvador, de muerte
Lleviandolo en sus hombros al Egipto ?

Yo te envidio, pollino! v i ti ocurro;
Yo te saludo con fervor eristiano,
Y con respeto besaria tu mano
Si la tuvieras, venerando burro!

Mis, no importa! tu pata
Por mano besaria el mis soberbio;
Ademds que el proverbio
Nos dice que no mata
El veneno si es poco y bien bebido,
Yo espero que de coces
No dards (sl eres santo) & santas voces
De aquel que, como yo, te ha defendido.

Aparte la politica del dia
(Que media entre el garrote v ¢l cabestro)
Eu ciencia natural y astronomia
Es el burro un maestro,
Un daoctor, y tan diestro
Que puede sin anteojo
Y s6lo con los ojos de su cara
De lejos, olfateando, en el rastrojo
El tigre descubrir que se prepara
Traidor, astuto, listo
Contra el incauto arriero,
O el imprudente explorador viajero
Al ataque imprevisto.

Con stibito rebuzno y alboroto
Anuncia de antemano la venida
De ruda tempestad, de terremoto
O de simple temblor la sacu-ida;
Y en medio de la noche, triste, oscura
Descubre més alla del horizonte,
O en lo cumbre del monte,
El ledn que ya desciende 4 la llanura.

: Cuando alza las orejas cuidadoso,
Y encarama la cola, es que examina
Si viene el Tramontana tempestuoso,
El rudo vendabal 6 ventolina.

El més habil y experto
De todos los astronomos del dia
Uon todo su saber de astronomfa
No hubiese estos misterios descubierto
Oual los descubre el asno, sabio astuto
Qntc quien mudo de ignorante y bruto
Postrarse debe el hombre, & quien la tierra
La ciencia niega lo que el asno encierra.

Arlspice, agorero inteligente,
Brujo y mago adivino
Uonoce, como Urganda, por encanto
“ue de Esplandian la colosal serpiente
Acceha 4 los Lisuartes en camino.

_De tenebrosa noche bajo el manto
El cauteloso burro se detiene
¢ hace conocer al propio arriero
Que diverso sendero
Seguir i todo escape les conviene.

No hace caso al garrote,
Y sigue opuesta senda & todo trote
Huyendo del peligro que amenaza
De la astuta serpiente que corriendo
Ya les viene poniendo
A los talones infalible caza.

De este modo los dos salvan la vida
Siguiendo la escondida
Seada por donde han ido
Los sabios burros que en el mundo han sido.

Sagaz paleontologo con la mente
Ve los centros del mundo y los visita:
Descubre en su eaverna al Troglodita
O vieja momia de la antigua gente.

En teltrica ciencia es tan experto
Que rival de Moisés (v sin su vara)
Descubre en los eriales del desierto
Donde haya fresea yerba y agua clara.

Las orejas alzando y las narices
De encontrar el mani poco se cura;
Pero 4 su duciio conducir procura
A donde se halla ¢l pan, nd codornices.

El burro por desgracia (6 por fortuna)
Maestro nunea fué de eseucla alguna:
Un miembrode Aeademias nunea ha sido,
Que al =erlo, porel arte,
La facha 6 el talante, en toda parte
IFuera en todo por todos conocido.

Su cargo esir al trote:
Y tan houesto ¥y honorable oficio
Por hojas de servicio
O por premio 4 esas hojas, el gerote
Sin razon (6 por faltas muy sencillas
Del por qué cuando v edmao)
Le zumban sobre el lomo
Y del lomo i las aneas v costillas,

A Quién al asno supera?
Orador en rebuznos: diestro mago,
Superior i Casandra, ol duro estrago
De Thion famosa predecir pudiera,
Ni con licencia del amante Apolo
Como ¢l borrico salva
Con =u mente profética, sereno,
Seeuro de que todo o adivina,
Iubiérale anunciado triste ruina
Al pastor de Sileno.

En una noche, de nublado oscuro
Sobre una loma angosta como un filo
Y de uno y otro lado hondo barranco,
Marcha ¢l borrico en tanto
De su tacto en el paso tan seguro,
Tan firme y tan tranquilo
Que primero del eielo
Caeran astros al suelo
Antes que el sabio con su earga encima
Sobre el excelso Boquerdn mis hondo
De su profunda sima
Vaya a caer al fondo.

Del hilo del teléfono primero
Se va de bruces la palabra humana,
O de alto campanario la campana
Antes que el burro picrda
De su guitarra la templada cuerda.

Viajero servidor de tantos amos
En miles de aventuras ha corrido,
Ha estudiado 4 los hombres y aprendido
Su vida y sus milagros en los ramos
Domésticos y pablicos del mundo.

Notémos que contempla al falso sabio
Con desprecio profundo,
Pues cuando escucha de su don de gentes,
La oreja tiende remangandc el labio
Y Herdelito (6 Demderito festivo)
Del hombre haciendo menosprecio al vivo
Se rie con rebuznos elocuentes,
De csos dones de gentes tan mentidos

O compasivo llora
Con voz menos sonora,
O con rebuznos suaves repetidos.

El eco de su voz y altos acentos
De dialéetica en trenos, son la viva
Figura positiva
De sabios y filosofos jumentos.

Como no comprendemos sus lenguajes
Apreciar no se puede, cuantos finos
Castizos académicos pasajes
Contienen los rebuznos de pollinos

Oh cuintos decadentes y bohemios,
Modelos de Hiblea miel y melodia!
Cuéntos hairpejios que merecen premios
Y encantos de moderna poesia
Sin duda expresari, de harpa sonora,
Del asno el fiel rebuzno dolorido
Cuando oye ¢l dulee nombre tan querido
De la insensible burra que enamora !

No es el borrico solo
(Segiin Triarte) natural flautista
Por gran casualidad ; sino un artista
Digno, aunque humano, del divino Apolo

Y (pese al mismo Iriarte)
Quien sabe si en el nimen de poeta
Il mismo no le da por la chancleta
Al burro, en cuanto al arte ;
No el arte de eseribir versos, (v malos)
Sino el de haeerlos en rebuzno bueno
Y sin tener la diveecion del freno
Sino i fuerza de insultos y de palos.

Mas, qué mucho? si en suma
Ll expresa, no fibulas en verso,
Sino en rebuzno en prosa, claro y terso
Historias de verdad... y no con pluma
Escribe (cuando eseribe) no con tinta
Sino con puro casco
Una cosa mas atil y distinta
De esos versos (de Iriarte) que dan asco.

Asi como los burros no abareando
De nuestra humana lengua los quilates,
Tampoco entenderin los disparates
Que estamos muchas veces rebuznando.

Cuando el burro ya es hombre
Sutrado en esa edad de los ideales :
Edad que entre poetas tiene el nombre
De amores ¢ ilusiones:

En que el hombre y el burro son iguales
En asuntos de amor y sus pasiones:
Cuando le haece salir de sus casillas

La aguda flecha del Cupido humano
No haciendo caso en el momento insano
Del rudo aragraney en las costillas,
Entonces de experiencia es tan maestro
Que cuando nos escucha enamorando
Sin duda que nos va considerando

Mis dignos de la enjalma y el cabestro.

Consulta &4 Tonrsenel y otros autores
Que del burro han tratado
Y quedaris pasmado
Del burro al conocer tantos primores:
De un animal tan digno y no tan feo
Como ciertos retratos de borrico
Que si no los indico
I3s, porque indignos del borrico, veo
Que son—De Sancho Panza & Don Quijote—
Iguales en jeringa y en palote.

Josk NUNEZ DE CACERES.
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DE MI CARTERA

(LIBRO INEDITO)

CORRECCION
1

Las dificultades de la concordancia de-
penden especialmente de las excepcio-
nes opuestas a sus reglas generales, y
del uso correcto de la figura de cons-
truccién llamada silepsis; y estas dificul-
tades, como todas las que se ofrecen al
conocimiento perfecto de nuestro idio-
ma, han llegado 4 producir confusion y
anarquia en el mundo literario hispano,
a causa de que la Real Academia Es-
panola, autoridad suprema en el arte de
hablar y escribir la lengua de Cervantes,
distrajo siempre sus luminosas faculta-
des en disquisiciones seguramente muy
sabias, muy profundas, pero de proble-
malica utilidad practica, y desatendio la
obligacion capital de darnos una verda-
dera y completa Gramdtica de la Len-
gua Castellana. Improba era, sin duda,
esta importantisima labor; pero si la ilus-
tre corporacion no queria detenerse a
recoger—por medio de la observacion
directa—las reglas y los principios natu-
ralmente creados en el curso de los si-
glos, y contenidos en esa abundante co-
pia de obras inmortales, con que ini-
mitables poelas y fecundos prosistas han
venido desarrolﬂmdo amplia y sabia-
menle la lengua nacional, tenia a su al-
cance el facil recurso de reunir—por ati-
nado procedimiento ecléctico—las obser-
vaciones hechas fuera de su seno por
muchos doctos y respetables maestros.
Asi nos veriamos hoy mas libres de anar-
quia; fluiria la literatura castellana mas
gallarda y desembarazadamente; conoce-
riamos con mds precision y con mayor
universalidad los principios fundamen-
tales 4 que ha de ceiiirse el desenvol-
vimiento del idioma en su adaptacion
logica a los diarios progresos de la hu-
manidad; y no estariamos viendo, por
ultimo, cé6mo la Real Academia Espa-
nola, que debiera ser nuestro norte li-
terario por lo que hace a la correccion
y 4 la propiedad en el uso de la lengua
nativa, es por lo contrario un agente
de confusién y anarquia. La discrepan-
cia existente entre las obras clasicas y con-
temporaneas mds universalmente aplau-
didas, y la Gramitica académica, y en-
tre el criterio oficial de la Academia y
el criterio particular de los académicos,
discrepancia que nos ofrece en cada
cueslion gramatical un espectaculo nada
edificante, da testimonio elocuentisimo
de que lo que afirmo es verdad.

Pero aun mas elocuentes serian las
pruebas que iremos recogiendo en el
curso de este capitulo. Dijimos que las
dificultades de la concordancia, depen-
den especialmente de las excepciones
opuestas 4 sus reglas generales, y del
uso correcto de la silepsis. ;Qué es con-
cordancia? (%)

—~Concordancia es la armonia que
guardan entre si las partes variables de
la oraciéon: «Casa pequedia, drboles pe-

uefios; un hombre habla, unas mujeres

ablan.»

.Y qué es silepsis?

—Silepsis es una figura por la cual

(*) Empiezo asf porque hay académicos que con-
la di con el régimen.

fand.
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damos 4 ciertos vocablos diferente con-
cordancia de la que en rigor les corres-
ponde, porque atendemos & lo que re-
presentan y no a lo que dicen.

De modo que el adjetivo ha de con-
certar con el sustantivo en género y ni-
mero, v. gr., hombre chato, mujeres cha-
tas, aunque por virtud de la silepsis no
concertamos los adjetivos y participios
con los nombres que significan trata-
miento. Asi, refiriéndome 4 un Arzo-
bispo digo v. g. Su Sedoria Ilustrisima
esta enfermo.

Todos los gramiticos incluyen en este
uso légico, natural y bello ‘de la silep-
sis, la concordancia irregular del adje-
tivo con ciertos otros nombres que no
significan tratamiento, y todos ellos ci-
tan este ejemplo:

«, Veis esa repugnante eriatura
Chato, pelon, sin’ dientes, estevado,»

En ninguna gramitica se da otro ejem-
plo que ese, como si antes de Leandro
Fernindez de Moratin la regla no exis-
tiese; y la misma Academia Espaiiola que
con tanto celo debiera velar por el pres-
tigio de su grande autoridad y por la
exactitud de las reglas que autoriza, se

dejo en el tintero explicaciones sin las
cuales la dicha regla es absurda. Quien-
quiera que lea la Gramitica de los in-
mortales 6 cualquiera de las aludidas,
tiene el derecho y aun el deber de pen-
sar que esa concordancia de Moralin
puede hacerse en todo caso, cuando se
trate de ciertas palabras semejantes 3
criatura (aplicables indistintamente al
macho y 4 la hembra); y que saldri
muy lucido diciendo, v. gr.:

«Pasé ayer por aqui una criatura cha-
to, acompaiiado de otra criatura peldn,
y de un demonio muy fea.»

Y con tal de que quien asi se expresa
ten}g]a en el magin la idea de que !as
dichas criaturas son unos hombres ¥ el
demonio una mujer, la horrible conco’
dancia sera correctisima_segin la Real
Academia, aunque absurda, ridicula, bir-
bara segiin el sentido comin. Observe
la Academia las circunstancias que acon-
panan el caso de Moratin; haga la de-
bida comparacién con el ejemplo ab-
surdo que acabo de formular, y confiese
que su regla, a la cual me he cenido es-
trictamente en la construccién de mi
disparatado ejemplo, es por todo extre-
mo falsa y perniciosa.
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De la comparacién establecida entre
los dos ejemplos, resulta que para em-
plear correctamente la silepsis en tales
casos, es absolutamente necesario que
el lector ¢ el oyente sepan de antema-
no que se trata de un sér del género
masculino que designamos con la voz
criatura, 6 de un sér del género feme-
nino que senalamos con la voz demonio,
0 que tanto el que habla como el que
oye, lenﬁan delante, siquiera figurada-
inente, el sér de que se trata. Por estar
acompafiada de tales circunstancias es
por lo que la concordancia de Moratin
¢s correcta: «g;Veis esa repugnante cria-
tura?y. .. la veis, la estdis viendo, esa... .
Y por tanto ya sabéis que es un hom-
bre. La ilusién del lector salvaria la
concordancia aun cuando no se hubiera
¢Xpresado antes que la criatura era un
hombre, porque entonces aparece que
el autor habla con alguien que ve ala
criatura y distingue su sexo. No suce-
de lo mismo con mi ejemplo: «Pasé ayer
por aqui una criatura chato....» Ho-
rror! Ni por antecedente escrito ni por
la presencia de la criatura, podemos sa-
ber 4 qué género, 4 qué sexo pertenece
¢tsta; y cuando el chalo, como un lra-
bucazo nos lo hace adivinar, es a costa
e una brusca dislocacion intelectual,
gramatical y estética. Sobreviene el dis-
loque como dicen en Madrid. ’

‘camos olra aplicacion de la silepsis.

«Por el uso de la silepsis reproduci-
mos en plural una idea que ha sido ex-
presada en singular.» Daré un ejemplo
venezolano. Copio de un articulo pu-
blicado en el numero 262 de ErL Coso
ILusTrADO:

«Para iniciar «/ sa/raje en los misterios del
pudor, se les ha vestido con traje europeo; y
de ese modo ran los domingos 4 la capilla
donde se les predica acerca de la santidad del
dia,»—PEDRO-EMILIO COLL.

Les, van, les, plurales, no guardan ar-
monia con salvaje, singular, y sin em-
bargo la construccion resulta bella. ;Por
qué? Porque el salvaje, en ese caso,
quiere decir, lodos los salvajes, como
el hombre en casos anilogos, significa
todos los hombres y aun fodas las muje-
res, y la concordancia puramente inte-
lectual satisface intelectualmente al que
la lee y al que la oye. Asi nos lo ense-
na nuestro ilustre compatriota don An-
drés Bello, dandonos los siguientes ejem-
plos.

«Jsl portugués habia tenido razon de alabar
el epitafio, en el escribir los cuales tiene gran
primor Ia nacion portuguesa.—CERVANTES,

«Estaba el estudiante comprando ¢/ asno don-
de /los vendian.»—CERVANTES.

«Aconsejole que no comprase bestie de gita-
nos, porque aunque parezean sands 'y (llll'llll.\f,
todas son falsas y llenas de dolamas»—EpL
MISMO.

Pero es necesario advertir que la re-
produccién no puede hacerse tan inme-
diatamente que forme una misma pro-
posicion con la idea reproducida, so
pena de caer en el mismo despropésito
a que da lugar la regla ya explicada
sobre aquella concordancia de Moratin.
No podria decirse, v. gr. «El salvaje van
los domingos a la capilla;» «La bestia de
gitanos son falsas» etc. etc.

Don Andrés Bello nos dice que la si-
lepsis en cueslion ocurre & cada paso
en los clasicos, y cualquiera puede ob-
servar que ocurre muy amenudo en la
literatura moderna y conlemporanea; y
sin embargo, ;qué dice acerca de ella
la Real Academia Espaiiola? Nada! ab-
solutamente nada! Su real gramatica no
se ocupa de estas cosas; su silencio es
una reprobacion de este uso universal,
clasico y moderno, y de ahi los conflic-
los que los académicos empedernidos
viven provocando.

Aplicacion interesantisima de la silep-
sis, puesto que ocurre a cada paso, es
la que podemos hacer en la construc-
cion del verbo y del adjetivo, con un
sujelo colectivo €n singular, v. gr.:

«law muchedumbre de hombres y mujeres que
herria en los muelles y paseos, calles y plazas
de Lisboa, ftenia extrafio y pasmoso aspecto
por la variedad de sus rostros, de sus trajes
v de los idiomas que iban hablando».—JUAN
VALERA. (Morsamor).

«. Quicn es ese inteliz que un torbellino
De enemigos cerean 2n
CAMPOAMOR.

En el cjemplo del seior Valera, los
verbos hervia, tenia, conciertan en sin-
gular con el colectivo singular muche-
dumbre, conforme a las reglas gencrales
de la concordancia; mientras que cl ver-
bo.iban concierta—en virtud de la silepsis
—con los individuos que constituyen la
muchedumbre. Esto ultimo sucede en
el ejemplo de Campoamor. Pero tal uso
de la silepsis esta sujeto 4 una regla

recisa, invariable, constante, fuera de
a cual esta el abuso con toda su feal-
dad. Esta regla esta magistralmente pre-
sentada 3' con toda claridad explicada
por el padre dela cultura literaria de His-
pano-América, don Andrés Bello; y sin
embargo de que nada objetable hay en
ella, ocioso seria buscarla en la Gra-
matica de los inmortales: alli no se apren-
den estas cosas.

La Academia se limita & mencionar
el caso sin estudiarlo ni explicarlo, re-
comendando. ... jparsimonia y tinol; y
tan ineficaz resulta esta luterana liber-
tad de interpretacion, que el mismo Se-
cretario Perpetuo de la Venezolana don
Julio Calcario, se queja de ello 6 de sus
consecuencias, en esta forma:

«Una de las cosas que mids preocupan i los
escritores castellanos, tanto aqui y en el resto
de Ia Amdérica Espaiiola, como en la misma
Espafia, es el uso de la silepsis con los nom-
bres colectivos, esto es; el concertar estos con
un verbo en el nimero plurals (£ Castellano
en Venezuela. Pdg. 319).

Dejando aparte los desaciertos de la
Academia Espanola, vengamos al cono-
cimiento de las reglas que nos libra-
rin de toda confusién y de toda per-
plejidad en el uso de que se trala. No
es mas que una regla, pero en obsequio
de la claridad, que es mi pesadilla en
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esta clase de trabajos, la divido en lres
miembros, a saber:

PriMero. «Los colectivos de numero
singular pueden—por silepsis—concertar
con un adjetivo 6 con un verbo ambos
en plural, siempre que concurran dos
requisitos, y son: que el coleclivo sig-
nifique coleccion de personas 6 cosas de
especie indeterminada, como mimero,
multitud, muchedumbre, pueblo etc.; y
que el adjetivo 6 el verbo no formen
una misma proposicion con el sujeto.»

Pecariamos contra la condicion pri-
mera de esta regla, si dijéramos, v. gr.:
«El batallén avanzé resuello pero fueron
derrotados;» porque balallon no signi-
fica coleccion de personas de especie in-
determinada, sino determinada (solda-
dos); y nos expresariamos barbaramente

también si dijéramos v. gr.: «La multi-.

tud huyeron,» porque el verbo forma
una misma proposicion con el sujeto-
Pero atendiendo & los dos requisitos ya
dichos, me expreso correctamente di-
ciendo: «La multitud avanzo [uriosa,
pero al aproximarse a la cindad fueron
dispersados.»

Con profundo asombro he leido la si-
uiente afirmacion de El Castellano en
%’ene:uela:

«No estid, no, esta regla, comprobada por el
uso de los clisicos, como que eseuadron, por
ejemplo, no es indeterminado, y Fray Luis de
Leon en el Salmo LXXXVII diee:

«No en partes sino juntos me rodean
{n eseuadron terrible de quebrantos.»

s posible, senor?.... ;Es posible
leer esos versos sin advertir inmedia-
tamente que escuadron, modificado por
un complemento, de quebrantos, esta
usado ahi en sentido figurado, y ha de-
jado, por lo ‘mismo, de significar colec-
cion de personas de especie determinada?
Si digo que un regimiento de plagas me
rodea, sregimienlo significa coleccion de
soldados? (Es posible, sefior? Indeter-
minado, indelerminadisimo es un es-
cuadron de quebranfos, pues en €l cabe
todo lo que nos ocasione dolor, desde la
pena mas vulgar, desde un dolor de
muelas, hasta las sagradas nostalgias de
la gloria, hasta la -insaciable aspiracion
4 lo infinito.

Lo que el senor Calcano ha podido
objetar es que no obstante hallarse el ad-
jetivo juntos y el verbo rodean en una
misma proposicion con el coleclivo es-
cuadron de quebrantos, se ha cometido
la silepsis, contra lo establecido por la

regla que esludiamos; y asi habria in-
currido en un error mucho menos grave,
aunque grave error de todos modos,
como vamos a verlo.

Sequndo. «Aun formando el verbo o
el adjetivo una misma proposicion con
¢l sujeto, puede emplearse la silepsis
siempre que ¢l coleclivo sea modificado
por un complemento con de, que liene
por lérmino las personas 6 las cosas de
que consta el conjunlo, designadas en
plural.»

Don Andrés Bello ilustra esta regl
con los siguientes ejemplos:

«Cubrian la ciudad por aquel lado una espe-
cie de fortificaciones construidas 4 la ligern.»
«De los indios murieron considerable ntimero.»
Solis.

En este caso eslin los versos de Fray
Luis de Leon:

«No en partes sino juntos me rodean
Un escuadrin terrible de quebrantos.»

Y ese complemento de quebrantos es
suficiente, e¢n este caso, para aulorizar
la silepsis, porque saca al coleclivo ¢s-
cuadron de su sentido recto, haciéndolo
indeterminado, como antes se ha dicho.

Otro ejemplo de los clisicos:

ol multitud de malos en que se fia Céar,
en muriendo (este) le aborrecerdn como si fue-
ran huenos.—QUEV EDO.

Y este altimo de notabilisimo acadé-
mico:

«A pesar de los mil murmullos y gritos de
tan gran niimero de gentes, que reian, chillaban,
hablaban y disputaban.»—JUAN VALERA.

Y podria ilustrarse esta regla con infi-
nidad de ¢jemplos sacados de los clasi-
cos y de los autores modernos y con-
temporaneos.

Tercero. «El sustantivo parte no ne-
cesita requisito alguno para la silepsis.»
Ejemplo de don Andrés Bello: Agolpé-
se el populacho, parte venian sin armas,
parte armados de punales.»

Para quien conozca las reglas gene-
rales de la sintaxis, las tres de las silep-
sis que acabamos de estudiar no neces!
lan mas explicaciones; pero como aque-
llas, especialmente las de la concordan-
cia, y estas, son tan deficientes en 12
Gramatica académica y por lo mismo
ocasionan graves confusiones cuando fll'
gun académico trata de discutirlas, ve€o-
me en la necesidad de formular algu-
nas advertencias acerca de las ultimas.

La primera es recordar que la figura
de construccion llamada silepsis, es und
mera licencia, y que, por serlo, su uso
no constituye un deber ante la correc
cion sino anle la eleganciay el bue?
gusto. Por virtud de la silepsis (regla 2*)
digo, v. gr.: «Una nube de cuervos des-
trozaron el cadaver;» pero si no quier?
hacer uso de la silepsis debo cepirme ?
las reglas generales de la concordanci?
y decir: «Una nube de cuervos desiro=°
el cadiver.» Otro ejemplo: «La mayo!
rarle de eslos poelas nacieron en A'nd“‘
ucia.» (silepsis autorizada por mas de
un motivo): «La mayor parte de esloS
poetas nacié en Andalucia» (concordan-
cia regular). La concordancia regul’
aliende al rigor gramatical, concerta™
do el verbo con el sujeto y segin la €5
tructura gramalical de la palabra qu€ _'9
representa: «La mayor parte. ... naco’
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mientras que la silepsis atiende & la sig-
nificacion de la palabra que hace de
Sujeto y no a su valor gramatical: «La
mayor parte. ... nacieron.» Ambas con-
cordancias, pues, la regular y la silép-
lica, son propias de la sintaxis caste-
llana, pero la segunda es una licencia.
Segunda. Cuando digo que la multitud
uye, es porque los individuos que la
componen, huyen; cuando hablo de una
multitud desarrapada, es porque los in-
dividuos que la forman, son 6 estin
esarrapados: «Una multitud de mucha-
chos invadio la calle;» la mullitud no
12 podido invadir si cada muchacho no
€jecuts la accion del verbo. Sin esla cir-
Cunstancia no es posible la silepsis, ni
S¢ necesita para nada. «La cantidad de
alacranes era muy grande....» /sera
grande la cantidad porque los individuos
que la forman son grandes? No, sefior:
bien pudiera existir una gran cantidad
de alacranes muy pequefios. En esle caso
¢l conjunto tiene una coalidad entera-
Mmenle independiente de las que sus par-
tes pueden tener, y por tanlo la silep-
SIS no es posible ni necesaria. Digo,
Pues: «La cantidad de alacranes era muy
grandes y el senlido esta claro; pero si

lo que desco expresar es que los ala-
cranes que componian la cantidad eran
muy grandes, la cantidad, verdadero su-
jeto de la proposicion no lendra ya par-
te con el verbo ni con ¢l adjetivo y de
consigniente no me es licito valerme de
la silepsis para calificar & alacranes por
medio del alributo, y desde luégo me
veo precisado @ construir mi oracion en
otra forma por la cual los alacranes, com-
plemento hablativo (%), pasen a ser sujeto.

Notese la singularidad del caso citado:
una oracion de verbo sustantivo, que
apenas consta de sujeto y atribulo y en
que no hay accion porque el verbo, era,
s6lo sirve para trasmilir el calificativo
al sujeto, cantidad, tomando esla pala-
bra en su valor gramatical.

Tercera. Regla inquebrantable deé la
sinlaxis es que el sujelo rige al verbo,
concerlando con ¢l en namero y per-
sona.

«iran namero de pdjaros cantaba en el bos-
que.»

Gran mimero es el sujeto.

De pdjaros: complemento indirecto que
modifica al sujeto.

(*) Sigo aqui la declinacién académica.

Cantaba: alributo de la proposicion,
y, como lal, concierta con el sujeto en
nimero y en persona: gran niimero (su-
jeto singular) cantaba (singular).

En el bosque: complemento indirecto
que modifica al verbo cantaba.

Ahora bien, si en vez de canlaba digo
canlaban, cometo una silepsis concer-
tando un verbo en plural, cantaban, con
un sujeto singular, gran niimero. ;Pero
no sera que en esle caso, canlaban con-
cierla con el complemento indirecto, de
wijaros? Gran dislate seria suponer esto.
{il verbo en plural concierta ideologi-
amenle con el sujeto singular, esto es,
con lo que representa el colectivo sin-
gular, y precisamente en la discordan-
cia gramalical que resulta entre el su-
jeto y el atributo: gran niimero. .. can-
laban, es en lo que consiste la silepsis.
Si fuéramos a4 suponer que el comple-
menlo de pdjaros regia gramalicalmente
al atribulo, no tratariamos ya de silep-
sis sino de un cambio de sujeto; cambio
barbaro, econtrario a la sintaxis caste-
llana, porque un ablalivo no puede por
si solo regir al verbo de la proposicion;
¢ decir, de pdjaros cantaban, es un so-
?cmne desatino.

Il lector pensara que toda esta expli-
cacion es ociosa, porque las personas
para quienes esto se escribe, conocen
bien la estruclura de la oracion grama-
tical, ¥ son incapaces de confundir el
sujeto con el complemento, el nomina-
tivo con el ablalivo, la silepsis con el
solecismo. Yo lambién lo pienso: pero
sucede que El ¢ astellano en Venezuela,
tratando esta materia, incurre en aque-
lla confusion y procura ensefar crrores
tan suslanciales como los siguientes:

«Digo: «Una nube de cuervos destrozaron el
addver...... » i El verbo concierta con el nombre
que sigue al colectivo

Segun esa explicacion enteramente nue-
'a en gramalica, no se ha cometido si-
lepsis en el ejemplo dado: lo que se ha
hecho es apartar 4 un lado el sujeto y
poner en su lugar.... jun complemento
indirecto para regir al verbo! Siguen &
esa leccion otros errores en que el sefior
Calcano subordina la concordancia re-
gular, 4 la silepsis, la regla general, a la
excepeion, el precepto, a la licencia; pro-
pone una construccion nunca oida, y
concluye asi:

«Vése pues, que no es por ser el sujeto ex-
presivo de una coleceion indeterminada de per-
sonas 6 de cosas por lo que deba 6 pueda em-
plearse la silepsis.  Muchedumbre y multitud son
colectivos indeterminados, y seria hoy una con-
cordancia <ingular ¢ intolerable la de: «La nu-
chedumbre inradieron @ Caracas.»

Ya lo creo que esa concordancia es
intolerable por mas que el mismo senor
Calcano la use en El Castellano en Ve-
nezuela. Pero, senor, ;no hemos dicho
ya que para aplicar la silepsis en estos
casos, es requisito indispensable que el
verbo no forme una misma proposiciéon
con el sujeto? El seiior lector recordara
el ejemplo con que se ilustra la regla
primera: «La mullitud avanzo furiosa;
pero al aproximarse & la ciudad fueron
dispersados.»

Para combatir una regla cualquiera, es
absolutamenle necesario, antes que .lodo,
conocerla: esta es una verdad de Pero
Grullo. Y para combalir las reglas aqui
sustentadas, hijas de la observacion mas
escrupulosa hecha por nuestro ilustre
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compalriota don Andrés Bello y por
otros insignes hablistas, en el estudio
DEL MEJOR USO, se requiere ademas el
conocimiento de los cldsicos y de los
grandes autores modernos. El autor de
El Castellano en Venezuela combate esas
reglas con armas como las ya vislas,
llama empiricos 4 Bello y 4 los demas
hablistas aludidos, y nos ofrece a cada
paso pruebas fehacientes de que ni ha
estudiado la Gramatica de don Andrés
Bello, ni ha leido a los clasicos con la
debida atencién. Aventurada podria pa-
recer esta altima afirmacion mia; pero
que hablen los hechos:

«Creo deber censurar 4 los que debiendo po-
ner el impersonal hacer en singular lo ponen

en 'plural en locuciones como estas: hace aiios,
hace dias. NO ENCUENTRO EJEMPLO DE TAL
ADEFESIO EN NINGUN AUTOR CLASICO, por lo
que ME ASOMBRA que Juan Montalvo diga:
«Hacen ya sesenta afios» (EI Castellano en Ve-
nezuela. Pag. 316).

Y lo realmente asombroso es que el
sefior académico no haya estudiado lo
siguiente, an'es de asombrarse en pu-
blico por tan poca cosa:

«Con el verbo hacer usado impersonalmente,
se significaban las variaciones atmosféricas : hace
Jrio; hizo grandes calores en el mes de enero.»
Hoy es comn convertir este acusativo en su-
Jjeto : hicieron grandes calores.» Aplicado al tras-
curso del tiempo rige que anunciativo, que lle-

va envuelta la preposicion de 6 desde: Hace
algunos dias que le viy 6 callando el que: Le
vi algunos dias hAace.

«ENCUENTRASE EN NUESTROS cLAsrcos ftal
cual pasaje en que hacer, aplicado al traseurso
del tiempo, deja de ser impersonal tomando
el tiempo mismo por sujeto: «Hoy hacen, S€-
fior, segin mi cuenta, quince afios, un mes ¥
cuatro dias que lleg6 4 esta posada una sefiors
en hdbito de peregrina. Cervantes.»

ANDRES BELLO. (Gramdtica)-

Se ve, pues, que ni los clasicos nila
Gramatica de Bello, tomaron parte en
el estudio del senor Calcaiio.

Continuemos el nuestro.

». FORTOULT HURTADO-
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DON MANUEL FOMBONA PALACIO

Si el golpe que le ha hundido en la
tumba hubiese sido subito, fulminante,
su muerte habria producido una profun-
da consternacion preferible a esos dias
tristisimos, de indecible tristeza, que han
precedido a la hora
definitiva. Dias en
que hemos visto mar-

4 la tribuna de las Academias 4 las in-
vestigaciones de la Historia nacional, &
los reclamos de las Musas.

Académico, poeta, orador, funcionario
de alta administracion, Ministro de Es-
tado ad inlerim, en los Despachos de

Fomenlo y Relaciones Exleriores, fue,

Las Corporaciones nacionales y ex-
tranjeras le distinguieron como 4 uno
de sus miembros mas esclarecidos por
su saber, por su talento y por sus vir-
tudes. Era individuo correspondiente
extranjero de las Reales Academias de

" la Lengua, de la Historia y de Jurispru-

‘dencia y Legislacién;
individuo de nume-
ro de las nacionales

charse lentamente,
pilido y demacrado
el rostro, ya sin luz
las pupilas, fijas con
dolorosa tenacidad
en el pais misterio-
so, 4 aquella noble
y venerable figura de
pensador, & ese joven
por mil titulos bene-
mérito, intachable en
su vida y en sus
obras, infatigable en
el trabajo, correclisi-
mo en sus procede-
res, rigidisimo en el
cumplimiento de su
deber de cada hora,
tan modesto como in-
teligente, tan ilustra-
do y tan pulero en
maneras cultas como
en estilo de escritor.

No hace mucho
tiempo tributabamos
4 sus méritos distin-

de la Lengua y de
la Historia; socio de
la Sociedad Geografi-
ca de Madrid.

Ha muerto desem-
penando la Direccion
de Derecho Publico
Exterior en nuestra
Cancilleria, en don-
de su celo, su cui-
dado, su interés se
impusieron un exce-
so de trabajo mas
alli de sus obliga-
ciones oficiales, supe-
rior al liempo mate-
rial de que dispo-
nia para estudiar,
compulsar, preparar
¢ informar los labo-
riosos y complicados
asuntos del Despa-
cho.

La misma rectitud
genial que lo carac-
terizaba en la esfe-

guidos un homenaje

de justicia que la

sociedad y la patria

hallaron grato y digno; no hace mucho
tiempo los gremios, los partidos, el vo-
o unanime de todas las clases y cate-
gorias sociales y politicas estaban es-
pontdneamente del lado de ese servidor
Piblico excelente, sabio en los compli-
Cados detalles de los graves asunlos
que han cursado por nuestra Cancille-
'ia. Pudiera asegurarse que en las ofi-
Cinas de nuestras Relaciones Exteriores
di6 Fomnona PaLacio 4 la Patria, dia
por dia, hora por hora, toda la susblan-
cia de su cerebro, todo el vigor de su
Juventud, toda la consagracion de su
esfuerzo, toda la encrgia de su voluntad,
si no fuese que el acervo de su ciencia
Y el caudal de sus aptitudes eran ina-
gotablemente ricos para disponer si-
multineamente de tesoros de pensa-
Micntos y de ilustracién, para brindar
lambién con bellos gestos de abnegacion

como hemos dicho, puro, exaclo, inla-
chable en su obra intelectual y en sus
deberes oficiales: ningin aprecio, nin-
guna eslimacion mejor fundados que

los que siempre se Iribularon a la labor

y 4 la conducta sin deslices y sin ma-

culas de Foymsoxa Paracio, en su vida
privada como en sus funciones publi-
cas.

Deja a la historia inlelectual de Ve-
nezuela bellos y notables productos de
su ilustracion y de su inleligencia; y 4
la historia diplomatica, constanles mues-
tras y valiosas pruebas de su contraccién
meritisima, de su labor incansable, de
su consagracion sin desfallecimienlos al
deber y 4 las imposiciones de sus ditici-
les encargos oficiales. La justicia y los
ajenos merecimientos serian los prime-
ros en pedir para su nombre el dictado

de Hijo benemérilo de la Repiiblica.

ra administraliva lo

distinguia en sus re-

laciones y en su vida
social : caballero cumplido, correcto ami-
80, esposo y jefe de familia ejemplar,
hijo amantisimo, le adornaban todas las
prendas que juslifican el hondo y since-
ro dolor que ha producido su muerte.
Para las ceremonias fiinebres invitaron el
‘jecutivo Nacional y las Corporaciones
4 que pertenecio.

Nosotros, que fuimos amigos aprecia-
dores de las distinguidas cualidades de
Fomsoxa Paracio, cumplimos el peno-
sisimo deber de tributar a4 su nombre
y su memoria el postrer homenaje de
afecto y de acompanar a su familia
en especial a
nuestro apreciado amigo el seior Emilio
J. Mauri.

en su amargo duelo,
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MAS ALLA

¥ 1 distinguido escritor ve-
nezolano Rufino Blanco
Fombona acaba de publi-
car en Madrid (en la casa
editorial de la Viuda de
Rodriguez Serra) un libro
titulado Mas alli de los
EGast S hovizontes......, libro que

e v recuerda 4 veces por su
plan y forma el Journal intime de Enri-
que FKederico Amiel, y libro que pudo
también llamarse, como uno de sus capi-
tulos, Viajes sentimenlales, porque el propé-
sito del autor es revelarnos sus impresio-
nes en los varios paises donde ha vivido.
No empero las vulgares impresiones de via-
je de ciertos caminantes que escogen de
antemano en las guias ¢ itinerarios los si-

tios en que forzosamente ha de arrobarse
el alma, 6 en las antologias clisicas las
obras de arte que necesariamente Haman
Ia ateneion ¢ inducen a reflexionar. Blanco
Fombona sigue el buen ¢jemplo de no tras-
ladar al papel sino aquellas impresiones
que tienen el sello exelusivo de su propia
sersonalidad, y logra de este modo matizar
}:\c paginas del libro con escenas por decirlo
asi intimas y con eshozos de toques origi-
nales,

in sus primeras mocedades, si mis recuer-
dos son exactos, ¢l autor tuvo veleidades de
poeta decadente, simbolista, impresionista 6
colorista & Ia mancra francesa (Iéanse si no
sus Trovadores y Trovas), y eseribit de vez
en cuando, i la falda del Avila, versos que
parecen cineelados 4 la margen del Sena
en- compaiifa del Baudelaire de la Flores
del mal 'y del Verlaine posterior & los Poe-
mas salurninos.  Pero en el extranjero se ha
transformado, ha vivido por cuenta propia,

' su nombre figura ya entre los mis nota-
f)lus escritores americanos.

Otros siguieron imitando en Sudamérica
una literatura que, si bien se explica en
ciertos medios de Parfs, es exédtica en el
medio social de nuestros paises,—imitacién
digna de entendimientos débiles, volubles y
estériles. Blanco Fombona (; errara aqui el
carifio que le profeso, no obstante que de
él me separan algunas teorias fandamen-
tales?) empez6 4 ser original cuando salié
de su tierra, donde solia ver las cosas del
extranjero con anteojos prestados. En esa
transformacion, si no completa todavia, al
menos ya acentuada, percibo yo una prue
de su talento, y otra en que no se dediea l
estudio de una sola literatura. Familiariza-
do con lo que se escribe en América, en
Francia, en Espafia, en Inglaterra, en Ita-
lia, en Alemania, puede comparar ficil-
mente las diversas manifestaciones actua-
les de la belleza intelectual, y continda, si
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no me equivoco, aquella tradicién cosmo-
polita que hace més de diez afios iniciaron
sus compatriotas Luis Loépez Méndez, Li-
sandro Alvarado, César Zumeta y algin
otro, la cual consiste en vaguear por las
letras extranjeras para gustar de todas ellas
lo mis exquisito, pero sin olvidar dos cosas
esenciales, 4 saber: el amoroso respeto 4 la
lengua nativa y el deber incontrastable que
nos arraiga en la patria.

Mis alld de los izontes es un libro en
prosa; pero libro de poeta, de poeta que
traduce en frases selectas y 4 menudo me-
lodiosas sus sensaciones del momento, preo-
cupéndose no tanto de la unidad de fondo
cuanto de la unidad de forma. Esta es be-
llisima.  Otros dirén sus primores. Yo, més
adicto por costumbre profesional 4 exami-
nar ideas, voy 4 seguir al autor en su pe-
regrinacion espiritual, pardndome aqui y alli
4 espigar observaciones que merezecan co-
mento y valiéndome también de recuerdos

€ nuestros coloquios en Caracas, Londres,
Parisy Roma. De este modo tal vez logre
apuntar los rasgos salientes de su persona-
lidad literaria.

En la Carta ¢ la primavera y en las Notas
de amor revélase el alma inquieta que busca
a raz6n definitiva de una antinomia acaso
Consustancial con la naturaleza humana,—
a discrepancia entre la realidad y el ideal,
entre el amor difuso que no logra conden-
Sarse sobre una sola mujer hermosa 4 tiem-
Po que se siente atraido por todas las muje-

res hermosas, y el amor exclusivo, purifi-
cado en su esencia, el amor de Romeo por
Julieta fundido con el de Dante por Beatriz.
i Oh poetas! Hay tres métodos de compren-
der el amor: 6 analizarlo en su propio fon-
do de locura sensual, & ejemplo de Lucre-
cio en el libro IV de su inmortal poema....
Hzc Venus est nobis, hinc autem est nomen
Amoris......; 6 experimentarlo &4 ciegas en la
posesién del cuerpo amado; 6 relacionarlo
con otra aspiracién peculiar de los artistas,
la de descubrir la belleza abstracta y con-
fundirla con la gloria misma de haberla
descubierto. A propdsitose me vienen 4 la
memoria ciertas frases escritas muchos afios
atras: « La vida del pobre artista, enamora-
do de un ideal impaﬁ(;able, serfa un mar-
tirio eterno si no la alimentase la esperan-
za de sentir al fin sobre la frente, en cam-
bio del beso de la mujer amada, los besos
de lagloria. Y quien sabe si la gloria y
la mujer ideal no son més que dos imége-
nes del mismo sér abstracto, reflejadas,en
horas distintas de la inspiracién, por el
espejo del ingenio I»—Sea lo que fuere, los
caballeros errantes de la belleza andan re-
zando en todos los templos del ideal, se
arrodillan ante todas las estatuas de Ve-
nus,—hominum divumque voluptas,—y des-
pués, en las noches de soledad y tristezas,
se quejan amargamente de no ver encarna-
da en el primer cuerpo que pasa la ima-
gen perfecta que evocara el espiritu.

Blanco Fombona, nacido bajo el sol de la

zona torrida, meridional hasta la médula
de los huesos, siente amores intensos y odios
profundos. Como buen venezolano odia la
tirania, |bha sido tan frecuente! detesta 4 los
tiranos, jha habido tintos!, y no vacila
nunca en aventurar la vida por sus amores
y porsus odios. Por quitame alld esas pa-
Jas se bate en Venezuela al fusil y al re-
volver—armas nacionales—y 4 la pistola 6
4 la espada en Paris. Recuerdo también que
una vez, prendadode cierta Magdalena ti-
zianesca, se bati6é al pufial en Venecia.

Ama G odia lo mismo 4 los hombres que
4 lospueblos. Al llegar 4 Polonia exclama:
« Amo con amor de lastima & esta pobre
tierra ilustre, 4 esta generosa tierra de la
desgracia, que ayer vencié 4 la barbarie
con la espada de Juan Sobieski, victimada
al presente por una gavilla de autdcratas.»
Grita airado contra la conquista, sin distin-
guir siempre entre la conquista destrue-
tora y la ola inevitable de la civilizacién
que nuestro filésofo Pedro Gual llamaba
«empuje de raza activa y emprendedora que
viene sobre otra estacionaria.» Es, en efecto,
por lo menos problemético que los pueblos
tengan el derecho natural de quedarse re-
zagados, ni el deaislarse. Blanco Fombo-
na piensa que es «obra santa» «el destruir 4
los fuertes» 6 «reducirlos & una impotencia
relativa, y afiade (pég. 85?: «El veneno, el
ufial, la dinamita son loables, como son
oables todos los medios conocidos de des-
truccién, y los que yazgan en la conciencia
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de futuros descubridores, para destruir esas
grandes unidades de pueblos, agresivas y
y feroces, como Inglaterra, Francia, Rusia,
Alemania, los Estados Unidos.» Si los dé.
biles tienen el derecho de destruir 4 o serdy
porque los fuertes tienen también el dere-
cho de dominar? En otro pasaje de su libro
nuestro poeta se eleva 4 reflexiones menos
dogmiticas. Viajando por Holanda y re-
cordando las crueldades de los espaiioles,
apunta la siguiente distincion sensata: «Cri-
menes son del tiempo y no de Espaiia, cantd
el poeta ; pero los crimenes no fueron solo
del tiempo, como no fueron s6lo de Espaiia.
Los crimenes de la Fuerza son de la Fuerza
misma; son efecto irremediable, fatal. Un
terremoto no es bueno ni es malo: es terri-
ble. La guerra es una forma del poder
terrible de la naturaleza» Lo propio me
hace pensar 4 mi que es preciso domar las
fuerzas nocivas de la naturaleza, en el
hombre y en la sociedad, aunque para ello
no es indispensable odiar 4 un pueblo por-
que es fuerte, ni menos destruirlo. Sélo
el amor es fecundo—el amor entre los pueblos
se llama ahora solidaridad, expresion mis
comprensiva que la de fraternidad. El odio
es destructor, 6 sustituye el mal con el mal,
y siespor efecto del odio 6 la guerra que
van 4 desaparecer las nacionalidades «agre-
sivas y feroces, fatalmente se prepararian
asf otras no menos-feroces y agresivas.

Cuando pasa de la cuestién internacional
4 las cuestiones sociales, el autor apunta
otras consideraciones que tal vez parezcan
contradictorias 6 ilégicas (pig. 120-21). No
obstante su odio 4 la iniquidad y su entu-
siasmo por las causas justas, piensa que
los «intelectuales »—segtin  dicen ahora en
Paris y en Sudamérica—experimentan al
contacto del pueblo «sincera ¢ invencible
repugnancia ;» pregantase si serd porque «el
pueblo de ahora, moral, intelectual y fisica-
mente, dista mas de un legislador, de un
filosofo 6 de un poeta, que en los dias de
Atenas 6 de Roma,» 6 porque la educacion
de las «clases directoras» las aleja del pue-
blo, y concluye diciendo que «el mis feroz
propagandista por la idea es capaz de apli-
carse en las filas conservadoras el dia de
la revolucion futura, para no sentir el mal
olor de los harapos; para no ver junto i si
barbas incultas; para no estrechar manos
sucias y repugnantes.» En la pigina 172 se
lee ademis: «Odio al populacho por imbé-
cil ¢ inmundo.»

¢ Sera todo eso ilusién de poeta, que estd
viendo todavia al pueblo de lejos 6 fijindose
mas en los harapos que en las almas? No
olia ciertamente 4 rosas el pueblo sobre cuyos
hombros se apoyaron en Roma los Gracos,
ni ignoraban éstos los refinamientos socia-
les en que se complacen nuestros dilcitanti.
Y en Atenas, descartando la casta esclava,
no diferia mucho del pueblo actual de Pa-
ris el pueblo que lefa la historia de Tuei-
dides, escuchaba las tragedias de Sofocles
y aplaudia los discursos de Pericles. Tal
vez era mis impulsivo y de maneras menos
cultas, 4 juzgar por las comedias de Aris-
tofanes. La diferencia, si la hay, consiste
en que hoy, por consecuencia de varios si-
glos de régimen aristocritico, las ”:llll.:llli.l.?
«profesiones liberales» (el autor lo presintio
al hablar de la eduecacion de las «clases
directoras») conservan aun tintes y
tumbres de castas privilegiadas, y en que
hoy el legislador, el filésofo y el poeta pre-
ficren por lo comin el pensamiento 4 la
aceion. i

Cuanto al populacho 6 turba, adviértase
que si es verdad que losindividuos sienten,
piensan y obran de un modo cuando estin
aislados, y de otro modo cuando estin uni-

COS-

dos ¢ ligados por una pasién (la cual puede
ser, 6 preexistente, como sucede en la gene-
ralidad de las revoluciones, 6 provocada sur
place, como acontece en el teatro y en los
mectings; que si en los motines y sediciones
vese & menudo & personas honradas come-
tiendo actos criminales; que si el delirio
comin, 6 la sugestion provocada por un
tribuno, por un hombre prestigioso, por un
grito, porun simple accidente, puede trans-
formar instantinea y radicalmente 4 la
turba convirtiéndola en masa inconscien-
te,—sus movimientos son en ocasiones el
factor mis enérgico del progreso y condi-
cién determinante del triunfo del ideal.
Cierto que en momentos de exaltaciéon el
alma de la turba no es igual ni idéntica 4
la suma de las almas individuales que la
componen ; pero seria ilogico deducir de
agui que la resultante sea siempre destruc-
tora ni bestial. El eminente critico danés
Jorge Brandes plantea una férmula en que
se mezclan la observacion exacta y la ideo-
logia arbitraria. «La turba—escribe—no es
1--1 -1 hasta la suma total de las unida-
des, sino1--1-+1--X; X, es decir, la
bestialidad que se desarrolla en los indivi-
duos cuando se convierten en turba.» Olvi-
da, sin embargo, que X suele ser también
la suma de los instintos generosos 6 de los
apasionamientos més nobles. Todos los idea-
les, aunque los inicien los pensadores ais-
lados, triunfan al fin por el entusiasmo, el
delirio 6 la locura de las turbas; y si por
lo mismo triunfa 4 veees lIa barbarie, aqué-
llo vale mis que ésto.

Eldia de la revolucion futura—inevita-
ble, dentro de cincuenta afios ¢ de ciento
Aqué importa ?—los que no hayan compren-
dido todavia el alma de la masa popular
tendrin que bajar & inspirarse en ella, 6 per-
derin todo influjo social ¢ intelectual. La
esclavitud, el feudalismo, el régimen radi-
cado en ¢l derecho divine, pasaron mereed
d los esfuerzos delos que supicron vivir y
sentir con el pueblo.  Asi pasard también
la iniquidad que mantiene adn el sistema
industrialista 6 capitalista, donde el obrero
tiende i ser esclavo no menos miserable
que el de Grecia y Roma....... Del mal olor
del harapo no es casi nuneca responsable
el pobre paria que con ¢ se viste (Dbien
quisiera vestirse con flamante brocado!) y
el corazdn que late en su pecho es la misma
entrafia del poeta y del filosofo, de la reina
fastuosa y de la beldad idolatrada........ Ade-
mis, el arte que perdura es el arte popular,
quiero decir el que se inspira en la masa
social y que &sta comprende. Bl pueblo
ateniense comprendié—por eso admir6—los
monumentos del Aerdpolis y los didlogos de
Platén ; el de Roma los templos del Foro
y los poemas de Virgilio. Los modernos
estetas se equivocan : su arte sutil, alambica-
do y desdefioso no es el arte que pasa de
siglo & siglo consagrado por la adwmiracién
de las generaciones. Y por altimo, ¢l arte
que se fija en una sola clase social es in-
completo, y por consecuencia inferior al
que abarca al hombre en todas sus condi-
ciones y estados sociales.

Mas, al llegar aqui reparo que he ido de-
masiado lejos.  No suelen los poetas respe-
tar mucho la Igica, y acaso nuestro poeta
quiso  solamente escribir una bontade. O
pensemos que se le fue la pluma, en un mo-
vimiento involuntario, cuando estampo las
frases citadas arriba, olvidando otras no
menos eategoricas.  En Blanco Fombona se
compenetran dos alnas, la del artista y la
del paladin.  Durante la revolucion futura
el alma del paladin bajard 4 lo mds recio
de la batalla popular, porque él es, & pesar
de todo—lo dice él mismo, pag. 120—de «los

revolucionarios, libertarios, que aman al
pueblo, que lo defienden, que le consagran
su pluma, su lira, su entusiasmo.» Elen-
fado que experimentara ante el populacho
«inmundo» fue sin duda crisis pasajera. Léase
si no el tierno episodio de la pdgina 110.
En Paris, una rapaza y dos granujas, ven-
dedores de periédicos, le hacen mil mone-
rias para que les compre sus papeles. Nues-
tro poeta se fija en aquélla y le dice: «Da-
me tG un beso y te regalo un sou» La ra-
paza, que tal vez no se habia bafiado en
ocho dias, le dié el beso.......y al poeta le
olio sin duda 4 cosas divinas la boquita
por donde no pasaron nunca elixires per-
fumados. Porque se acerc6 al alma popu-
lar volvié 4 ser verdadero artista.

Mis que filosofo Blanco Fomhona es ar-
tista nervioso, delicado é impulsivo. Ho-
jeando su libro se descubren ciertas prefe-
rencias interesantes. Al pasar por una adua-
na tirdnica, dice que llevaba en los bolsillos
del gabin un Nietzsche, Il Fuoco de
D’Annunzio, un volumen de Stendhal, las
Stances de Juan Moreas y el Morsamor de
Valera. Los tres primeros libros los oculta
cuidadosamente ; perolos de Moreas y Va-
lera los deja en la maleta y exclama : «Que
se los roben! Ojald que se los roben I» Hu-
biéramos querido saber si era «un Nietzsche»
completo 6 algtin tomo especial. Nietzsche,
4 pesar desu genio 6 quizd porque su ge-
nio se apagd al fin entia locura, es 4 veces
tan contradictorio y en ocasiones tan ma-
gistralmente complicado! Nuestro autor
debe de hallar en su lectura motivos fre-
cuentes para sofiar con ruidosas batallas
intelectuales.  Con D’Annunzio supongo
que se complace en el sensualismo refinado,
cubierto de suntuosas galas retéricas, y con
Stendhal en el andlisis, punzante hasta la
crueldad, de los sentimientos intimos. Sos-
pecho que las Stances de Moreas le parecie-
ron—aunque injustaimente—buen pasto para
los empleados de aduana, por ser Moreas un
apostata 4 la manera del emperador Julia-
no, que abandond el credo « modernista »
para volver 4 la belleza clisica del Atica,—
apostasia, empero, de que no esti tampoco
completamente limpio nuestro autor de
Trovadores y Trovas, comparado con el de
Mis alld. Y en cuanto & Morsamor, Blanco
Fombona mira de reojo, con razén 6 sin
ella (creo que ciertas veces sin razén) 4 los
modernos escritores espafioles, aun 4 aque-
llos que como Valera han sabido poner co-
sas nuevas en el molde de los viejos clasi-
cos.....bien que, joh poetas volubles!, le
tribute merecido elogio cuando le llama
(pag. 125) «el griego y delicioso Don Juan
Valera.

Entre los rusos prefiere 4 Maria Bashkir-
tseff, «la atormentada, la delirante, la neu-
rasténica, la artista......» «Yo me lastimo de
ella—afiade—y la comprendo y la amo por-
que su corona de espinas y su copa de ci-
cuta han pasado alguna vez por mi frente
y por mis labios; y su noble y martirizada
alma de artista se refleja sobre mi alma
como se refleja el cielo maravilloso en la
humildisima gota de rocfo.»

Por otra parte, Blanco Fombona suele
mostrarse critico perspicaz. Viajando por
Polonia habla, claro estd, de SienkiewicZ
y observa con razén que el éxito mundial
de Quo Vadis se exp?ica antes que por el
discutible mérito literario de la obra por I3
moda actual de evocar «edades idas.» Sien-
kiewicz, en efecto, debiera atraer mds la
atencion por sus novelas puramente pola-
cas, bien que fuera de Polonia sea escaso €
ntmero de lectores capaces de comprender
el original. Sin detenernosen el Quo Vadis,
obra eircunstancial y efimera, fijémonos en
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algo méis sugestivo, 4 saber: la tendencia
cosmopolita que se nota en las grandes li-
teraturas europeas permite hoy & un eseri-
tor de tierra poco conocida y de lengua casi
ignorada abrirse campo en los pueblos mis
cultos, cuando responde 4 un sentimiento
6 idea, 4 una moda siquiera, de sus con-
temporiineos. Acaso le suceda cosa pareci-
da, el dia menos pensado, 4 algin escritor
de las jovenes nacionalidades americanas,
de lo que se aprovecharian nuestras nacien-
tes literaturas para darse & conocer en Eu-
ropa.

Bloemenwelden esuno de los capitulos mas
primorosamente escritos. El autor volyia
de Inglaterra 4 Holanda y se qued6 des-
lumbrado ante los «campos de flores.» «Los
colores me embriagaron—dice—como un vi-
no generoso ; dentro de mi alma canté la
luz......Las flores, sin un arbusto, sin tallo
casi, parece que brotan de la tierra como
las espumas brotan de la onda.» Frases asi,
sobrias, limpidas y lucientes, abundan en
estas piginas. Creo que el autor rompers
pronto y para siempre con sus antiguas
amistades decadentes. Si todavia le embria-
gan los colores, tal vez esté en camino de
dominarlos disponiéndolos con sentido in-
variablemente artistico.

Su pintor holandés predilecto es Frans
Hals. « Yo soy—eseribe—un entusiasta ad-
mirador de Frans Hals. o reconoceria (la
repeticion del yo es superfluidad galicana )
un Frans Hals entre mil cuadros: sin ir
mis lejos, eso me acaba de suceder en Lon-
dres.»  De que doy fe. Vagueibamos jun-
tos por la Wallace Gallery, y como hiciese
Yo pausa ante un Van Dyck que me pare-
¢i6 admirable, y & Fombona no tanto, vol-
vi & otra parte la mirada y le sefialé de le-
Jos un retrato diferente. Nuestro aufor,
auque miope, no vacilo dos instantes en
exclamar gozoso: jun Frans Ilals! De ¢l
dice: « En ese pintor es altisimo el pocta......
Tiene adivinaciones de almas. Nimba sus
cabezas de yo no sé qué halo de poesia, re-
flejo de la vida mental del sujeto & quien
pinta.»

Si lo que llevo escrito no bastare para
adivinar el alma del poeta de Mds alld, fije-
se el lector en una confesion y un episodio,
ambos caracteristicos. Aquella es: «Amo
lo_que fulgura, lo que aroma, lo que em-
briaga, como las Jjoyas, como las flores, como
los besos: amo todo lo que seduce» Ama
—dicho esti—4a las muchachas hermosas.
Con muchachas iba él por las calles de
laarlem manejando los caballos de un fae-
ton, que por poco vuelca, gracias 4 la ner-
Viosidad del auriga. Y como le advirtiese
una sefiora, que no sabfa guiar, replico so-
herbiamente: «Sefiora, yo soy capaz de con-

ucir los caballos del Sol» Que si lo es!
Podr4 4 las veces embarrancarse con sol y
todo; pero no hay duda que volverd 4 su-

It al carro, y seguird corriendo, suelta la
cabellera al viento, bravo el corazon, y la
frente alta. .. ...

Arrebato impulsivo de los eonquistadores
éspafioles del siglo XVI; sensualismo ar-
tistico de los italianos del Renacimiento;
flujo de vida exuberante de las regiones
tropicales ; influencia, al principio, del me-
dio soeial sudamericano, donde la tragedia
de la guerra civil es especticulo diario que
mantiene en perpetua tension el sistema
hervioso ; influencia, después, de los centros
mis civilizados de Europa,—de todo eso hay
en el corazén y en el cerebro de Blanco
Fombona, Poeta, su alma de poeta no se
fluerme en la contemplacién apacible: es
!Mpaciente & impetuosa. Acaso més que el
arte ama la propaganda del arte. Gusta de
Mover la pluma cual si esgrimiese una es-

LA CARIDAD. — Por Many Benner

pada. Serd siempre adalid de las causas
que crec justas 6 bellas, y si la suerte le
fuere amiga, sobre su frente lloverin mis
laureles que rosas...... Estas Gltimas frases
son las mejores que yo encuentro para sa-
ludarle y aplaudirle.

GIL FORTOUL.

Londres : octubre de 1903.

b= — —— S

DIVA

4 F. Salcedo Ochoa.

Erratil, enigmatica va por el mundo.

De religion sabe que existen varias, y
que los hombres se disputan todavia cual
sea la verdadera.

(Dios? no es problema que le contur-
ba. Viajera siempre la nocion de la pa-

tria es apenas en su cerebro una grata
remembranza. Su amor y su capital van
siempre con élla porque, ave errante de
lodas las estaciones jamas al despertar
todos los dias sabe nunca donde mafana
plantara su tienda.

Ha sido cien veces virgen y otras tan-
tas madre. Ayer se la elogié de insigne
porque besaba, y al besar semejaba 4 Ju-
das mismo; después fué santa, estéri)
para el amor, prédiga para el sacrificio,
pero los hombres no la quisieron, y la
prefirieron Margarita extraviada porque
con sus pecados arrancaba a los ojos
dulces ligrimas. Una vez era zarina, y
gobernaba pueblos, ceiiia corona y ves-
tia parpura; 4 pesar de todo, estaba tris-
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te. A la siguiente era gitana, domaba
miserias en un anlro, vendia baratijas y
vestia harapos; sin embargo, estaba ale-
gre. Su vida es un contrasentido, porque
su espiritu, a fuerza de serlo todo, ha
venido & conslituirse en nada. Espejo
del mundo moral todo lo reproduce exac-
tamente, sin que en el fondo nada guar-
de. Cuando fué reina lloré decepciones
porque sufrio ofensas; pero a la otra no-
che en que era esclava y bella, y se la
vendia como a vil carne la humanidad
se rindié 4 sus pies y le ajusté corona,
los sabios la aplaudieron, los podero-
sos la agazajaron y los poetas regaron
flores a su paso.

Tal va ella por el mundo. Su corazén
es un keleidoscopio, por el que pasan en
sucesion vertiginosa pueblos, cosas y
hombres, sin dejar rastro ni memoria.

,Es una zingara? No, pero es una ar-
tista!... Pobrecilla Diva triste!... No la
aman porque no la comprenden! Carga
con el prosaismo de una época en que
el arte no es ya lujo, placer ni religion de
los pueblos, sino simple bienestar ¢ cuan-
do mas mera distracciéon. Su espiritu es-
ta ungido de una profunda verdad por-
que su vida ha sido una constante ficcion.
Y cuando en el recuento de sus penas
se pone pensativa y triste, y llora porque
un publico ajeno & su corazén y @ su
dolor la aplaude delirante, y en inefa-
bles armonias desata la cascada de su
canto, mientras gime de Ltrisleza, yo
pienso en tantos que como ella, fingiendo
risa 6 placer, por el mundo van de pro-
tagonistas en la gran lragedia de la vida:
sufriendo del espantoso mal de vivir.

Y porque la anlilesis conturba hube
de recordar la frase de un Maeslro, filo-
sofo, sabio y loco: «Los seres mas pro-
pensos @ la melancolia son los millona-
rios, los artistas y los filosofos.»

JUAN LISCANO.

-0

«FINIS PATRIE»

4 M. Dfaz Rodriguez,
autor de «Idolos Rotos.»
Cuando se lleva el corazén deshecho
por el rudo pesar que nos azola,
y roja sangre de la herida brota
que abri6 el dolor en la mitad del pecho;

Cuando el mal, entresombrasy enacecho
sobre el humano torbellino flota,
y vemos jay! que a la virtud derrota
y erguido se levanta y satisfecho;

(A qué luchar entonces, si se mira
en el trono sentada la mentira
y el ara santa del honor desierta?

iProscrita la razén por el tumulto,
la juslicia arrojada con insulto,
la fé perdida y la esperanza muerta!
saTURIO RODRIGUEZ BERENGUEL.

Caracas: 24 de agosto de 1903.

HACIA LA GLORIA

Sintesis de cinco capitulos
de la obra de Henri d’Alme-
ras intitulada : Avant la gloi-
re: Leurs debuts.—Parfs, 1903.
El autor ha recogido en esa
obra las més interesantes
noticias acerca de los pri-
meros afios y de los prime-
ros pasos de los hombres
célebres de la Francia con-
temporéinea.

ALFONSO DAUDET

El futuro autor de Tartarin luvo una
infancia dolorosa y somnadora. Primero
en Nimes y luego en Lyon, dentro de la
miseria apenas oculta de una familia de
comercianles al pormenor, Daudet tuvo
no poco del Iimmaginario que, mas tarde,
en el Wabab, describio con simpatica
evidencia.

Leyendo asiduamente a sus poelas y
novelistas preferidos, credse un mundo
fantastico, lleno de ensuefios y de en-
cantos. Al propio tiempo desarrollabase
precozmente en €l una curiosidad inte-
ligente, una facultad, cuasi morbosa, de
observador. A los diez afios, su gran
distraccion consistia en elegir al acaso
por las calles de Lyon a un transeunte
cualquiera y seguirlo caprichosamente
hasta donde fuese. Pero pronto se afir-
mo en él, como brusco reclamo de la
vida real, la necesidad de ganar el pan
v a poco acepté un puesto de institutor
en el Colegio de Alais.

Aquella existencia—mezclada de pe-
quenas y grandes penas, admirablemen-
le narrada en Petite chose-—no era una
existencia para él: el sueiio noslalgico
de lodos los jévenes franceses lo llama-
ba imperiosamente hacia Paris, a donde
lo vemos llegar a los diez y ocho aiios,
con el inevitable libro de versos y cua-
renla sueldos en el bolsillo.

El poeta de las Amorosas se hace pe-
riodista, colabora en el Mundo Ilustrado
v en ¢l Museo dé las familias, a dos suel-
dos por linea; batalla con las estreche-
ces mas atroces sin perder su fé valerosa
v ulegre ; acepta, finalmente, un puesto
de secrelario en el gabinete del duque
de Morny, y luego se aventura con poca
fortuna en ¢l leatro.

La guerra de 1870, cuyos grandiosos
horrores sintiera, ejercié en su ingenio
y en su obra una accién profunda y du-
rable: le inspiré una tristeza mas varo-
nil, una piedad mas fecunda; y condu-
ciéndolo, amorosamenle, a la ?itcraluru
seria y util, le dicté paginas llenas de
indulgencia, de ternura y de caridad:
paginas que si no llegan a curar a la hu-
manidad de sus vicios, pueden al menos
consolarla de sus dolores. ;

La publicacion de Tartarin de Taras-
con—1872—pas6 relativamente inadver-
tida. Redactor teatral en el Journal Offi-
ciel, ganaba apenas de que vivir. Tenia
escritos una docena de voliumenes, habia
colaborado en veinte periddicos y revis-
tas, y, casi vencido, acobardado, medi-
taba en la paz de un empleo adminis-
trativo, cuando el éxilo inesperado de
Tromont menor y Risler mayor vino a
salvarlo.

Después de una comida que graciosa-
mente le ofreciera su editor Charpentier,
y después de una visita, atin mas inte-
resante, al establecimienlo de éste, el
afortunado escritor corrié a su casa, su-
be de cuatro en cuatro las gradas de la

escalera, se precipita verliginosamente
en la eslancia de su esposa y comienza
lucgo 4 regar sobre el pavimento una
respelable cantidad de luises de oro,
danzando aquel paso de Fromont menor,
del cual hacian mastlarde alusién los inti-
mos de Daudet.

Con aquel paso de baile, hacia luego
su entrada en la gloria.

CATULLE MENDES

De Burdeos, ciudad no menos célebre
por sus vinos que por sus literatos, y
después de una breve estada en Alema-
nia, Italia y Bélgica, Catulle Mendés, que
a los quince anos dirigio Le Courrier des
Artistes, de Tolosa, lleg6 a Paris, enamo-
radolocamente de Paris. Alos pocos dias
vendia por 250 francos los Jarretiéres de
ma femme que, firmados con un nom-
bre casi célebre, obtuvieron un éxito
triunfal en «Palais Royal.» _

Ademas de sus preciosas cualidades,
podia vanagloriarse el joven escritor de
tener un 6ptimo padre, un padre sui ge-
neris, que carecia del odio tradicional de
los padres hacia la literatura. Habiale
dicho al hijo: «hazte literato, si quieres,
pero del modo mas aceptable. Pagaré
los gastos de una revista para que inser-
tes tus elucubraciones. Si tienes talento,
habras conquistado tu puesto, después
de un aio ge labor; si no lo tienes, le
daré algunos miles de francos, pero no
me hablaras mas nunca de literatura.»
Acaso era éste un método refinadamente
encaminado a destruir las veleidades del
joven aspirante a la gloria. A pesar de
todo, la Revue fantaisiste tuvo una vida
honrosa, aunque breve.

La policia imperial, que veia conspi-
radores por lodas partes, también quiso
hallarlos en la-redaccion de la joven re-
vista; y con el pretexto de una poesia,
muy poco intencionada, condené al di-
rector 4 un mes de prision y quinientos
francos de multa. Fuera de la prision, y
abandonado del padre, Catulle Mendés
conocié la miseria negra. Theodoro de
Banville, cuasi tan pobre como él, lleva-
bale todas las mananas veinte centavos
de tabaco.

La marquesa de Ricard, viuda de un
general del principe Jerénimo, mujer
verdaderamente superior y 4 la cual so-
lo faltaba el dinero suficiente para ser
un perfecto Mecenas, reunia en su mo-
desta casa 4 los poetas de la nueva es-
cuela. Alli se daban cita Mendés, Coppée,
Sully Prudhomme, Stephane Mallarmé,
que murmuraba compungidamente sus
versos obscuros, y Villiersde I'Isle Adam,
siempre en la vigilia de una obra maes-
tra. Las relaciones adquiridas y la pro-
teccion de la princesa Matilde valieron
a4 Mendés un puesto de infimo orden en
el Ministerio servido por Vaillant. Cuan-
do c¢l escritor se dirigi6 por primera vez
a la oficina, un ujier se adelanté a bus-
carlo de parte del mariscal. El ujier lo
introdujo en un gran salén, donde un
grueso seilor en mangas de camisa le
pregunta secamente:

—¢Sois vos el autor de esta porqueria’

La porqueria era Le Roman d’ une Nuil.

—Si, sefor, respondié confuso el poe-
la, quien a la senal de un empleado co-
rrigié inmediatamente:—Si, Mariscal.

—Yo no lo he leido, pero me parece
que es un libro inconveniente. Ront-
pedlo!...

Y asi terminé la carrera burocratica
de Catulle Mendés.
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MONUMENTO DE MIGUEL ANGEL. — Dibujo de Vasari

JUAN RICHEPIN

Entre las novelas de Juan Richepin
"0 hay ninguna tan dramaética ni lan
Conmovedora como su vida.

Hijo de un médico militar, nacié en
Medeah, Argelia, el afio de 1819. Sus pa-
d"ffs querian hacer de ¢l un médico,
as1 como los profesores del Liceo Napo-
€on, en Paris, un colega. Sobresalio
rillantemente en todos los eximenes;
uego, rebelde 4 toda ocupacion regular,

se arrojo con furia apasionada en el se-
no de la bohemia literaria. Periodista
en ocasiones, colocaba aqui y alla articu-
los bien escritos pero mal pagados; al
propio tiempo daba lecciones de latin,
de griego, y de matematicas.

FFue atleta y luchador en las ferias de
aldea, y arlista dramditico en una com-
paiiia ambulante. En 1870 se balio he-
roicamente entre los francos tiradores
de Bourbaki. Después de la paz, aparece
en Paris 4 la cabeza de un grupo que se

inspiraba mas en Villon que en Murger
Y que & poco fué bautizado con el nom-
bre de bohemia (ruculenta. Viviendo en
tal ambiente, leyendo asiduamente los
clasicos, estudiando la lengua en los au-
tores del siglo xvii y de la Edad Media,
en las poesias de Rubebeuf, Villon y Ma-
rot, el bizarro escritor que conocia la
Jerga popular y picaresca como la pro-
pia lengua, acumulaba un repertorio co-
piosisimo de vocablos que luego habia de
servir tanto &4 su reputacion.
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El primer éxito auténtico de Richepin
arranca del pintoresco traje que adopto,
mostrando con ello conocer a fondo la
psicologia de las multitudes. Viendo pa-
sar a aquel joven de acenluada cara me-
fistofélica, con el ancho fieltro gris de
lazos rojos, chaqueta de terciopelo Yy pan-
talones a la hungara, todos se pregunta-
ban sorprendidos y ya en parte con-
quistados :—«;Pero quién es ese?» Y ha-
bia siempre alguno pronto responder:-—
«Es Juan Richepin, un joven poeta de
gran porvenir; se dicen grandes cosas
de los libros que hara...»—Sus compa-
fieros se limitaron a disparar pistoletazos
para llamar la atencién de los transeun-
tes. El dispar6é cafonazos. Y un caiio-
nazo fue, en efecto, la Chanson des
Gueuzx.

Fue procesado y encarcelado el poeta.
El libro, sin embargo, no se vendi6 4
pesar de sus notables bellezas. Y aqui
comienza un nuevo periodo de miseria
para Richepin. Trabajé algunos meses
como mozo de cordel en Burdeos. Lue-

o fue llamado 4 formar parte de la re-
gaccio’n del Gil Blas y entonces dio al
teatro: Caresses y Le Glu, acogidas con
carino, pero no con entusiasmo.

Para sacudir al publico era necesario
un segundo caiionazo; y éste fue la cé-
lebre representacion de Nana-Sahib.

Una tarde, en los boulevares, en los
cafés literarios, y en las redacciones de
los periodicos, se difundio la noticia de
que el autor de Nana-Sahib recilaria la
parte principal... Todos corrieron al
teatro... Talbol, grave como un augur,
se adelanta a las balerias y anuncia que,
estando el actor Marais seriamente in-
dispuesto, Juan Richepin interpretaria el

apel del protagonista de su drama...

| triunfo no se hizo esperar... El pu-
blico, entusiasmado, admiraba en el nue-
vo aclor, la diccion perfecta, la vis dra-
matica y el arle exquisito con que daba
relieve a los versos bellos y sonanles.
Y todos admiraron también el drama,
que la noche precedente apenas habia
obtenido un éxito de estima.

Al dia siguienle de aquella inolvida-
ble representacion, Juan Richepin era
célebre.

VICTORIANO SARDOU

La familia del célebre dramaturgo es
originaria de la Cerdefa. Su padre fue
un serio erudilo, sagaz comentador de
Rabelais. Pero el hijo, ya se sabe, no
heredé del padre el gusto de la precision
histérica.

Sin haberse dislinguido en las escuelas
secundarias, Sardou se inscribiéo en la
Facultad de Medicina; pero, afortunada-
mente, sus viclimas no pasaron de ser
algunos cadaveres del anfiteatro. ;

Disgustado a poco de la ciencia médi-
ca, manifesté al padre su irrevocable
intencion de dedicarse a la literatura.
Y el padre, que, por personal experien-
cia, estaba desenganado de la literatura,
traté por todos los medios de alejar al
hijo de ese camino. No logr6, sin em-
bargo, persuadirlo. Y el fuluro autor de
Rabagas inici6 y prosiguié su larga y
penosisima campaiia con singular valor.

Pobre como un estudiante del siglo xv
y constreiiido a dar lecciones de francés,
de latin, y hasta de griego, lengua que
no cenocia, todo ello por precios irriso-
rios,—su traje a lo lord Raglan, gie un
color sobrado indeciso, era conocido de
todos los editores y direcltores de perio-

dicos, quienes rechazaban su prosa con
admirable acuerdo.

No teniendo, pues, nada que agrade-
cerle a los hombres, se refugio en el
mundo de los espiritus. En casa de la
senora laphet, medium scrivente, se en-
contr6 con aquel doetor Rivail que lue-
go se hizo célebre con el nombre de
Allan Kardec, y alli comenzé a colaborar
en la redaccion del Nuevo Evangelio.

Guiado por un espiritu que suponia
ser el de Bernardo de Palissy, llego a
pintar y a grabar dibujos complicados,
representando, los mas, asuntos fantas-
ticos. Aun se recuerdan de él: la casa de
Mozart y los animales de Zoroastro.

La obra menos conocida de Sardou es
ciertamente un Viaje al planeta Jipi-
ter, publicado en la Revista Espiritista
de 1858.

Al aiio siguiente, Las primeras armas
de Figaro fueron acogidas muy bien por
el publico, pero muy mal por la crilica,
signo evidente del éxilo.

Y con aquellas primeras armas se ini-
cia la carrera afortunada, escandalosa-
mente afortunada de Victoriano Sardou.

HENRIQUE ROCHEFORT

La infancia del formidable panflelario,
no presenta nada de notable, a no ser
su excesiva ltimidez, de la cual se cura
demasiado pronlo.

Estudiante mediocre, escribia poesias
con desesperanle facilidad. Las que de-
dicé al duque de Monlpensier y al poeta
Beranger son paginas ricas c¢n lugares
comunes, infladas por la mas falsa de
la retorica, y al través de las cuales es
imposible adivinar al célebre polemista
de La Lanterne.

En 1818, junto con otros compaiieros
escapados del Liceo, tomé parte muy
secundaria en la revuelta contra Luis
Felipe. Después de algunos dias de pri-
sion, se venga fundando un periédico
manuscrito, del cual, él mismo, es el
unico redaclor.

El primer nimero contiene esla profe-
sion de fé:—«Quien quiera mandar, ya
sea i los propios hijos, es un tirano, por-
que se arroga el derecho de castigar y de
recompensar, derecho que no esla regis-
trado en el codigo de la naturaleza.»

De alli, a poco, fue el idolo de las mul-

titudes.
HENRY D’ALMERAS.
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LA REVUE

Hemos recibido la siguiente nota que
como corlesia especial asu esltimable
Director seiior Jean Finot, insertamos en
esta seccion: ,

LA REVUE.—(Ancienne «Revune des Re-
vues»), la plus répandue et la plus impor-
tante parmi les grandes revues francaises et
¢trangéres, nouvelle série agrandie sur papier
de luxe, articles inédits de premier ordre,
collaborateurs les plus ilustrés, ete. ete....,
parait le ler. et le 15 de chaque mois.

Un an 28 fr. 6 mois 16 fr.

Les nouveaux abonnés pour 1904 recevron
gratuitement tous les numéros 4 partir du
ler. Octobre 1903 (c¢’est-a—dire 30 numéros
pour 24) et 3 magnifiques gravures choisies
parmi les chefs d’cenvre du Musée du Louvre,
sur papier de Chine, (d’une valeur d’environ
30 fr).

Spécimen gratuit sur demande.

Directeur, JEAN FINOT.

Paris, 12. Av. de I’Opéra.

CONDOLENCIA

Nuestros amigos y relacionados los se-
fiores De Sola, Logo & Compaiia, del
comercio de Nueva York, nos comunican
la trisle noticia de haber fallecido en
aquella ciudad, el dia 6 del pasado oc-
tubre, el seiior Don JacoBo S. LoBo, socio
de aquella casa.

Presentamos a los seiiores menciona-
dos la expresion de nuestra pena por el
triste acaecimiento.

INVASIONES DE COLOMBIA

Es el titulo de un volumen de ocho-
cientas paginas que hemos recibido ulti-
mamente y el cual contiene toda la do-
cumentacion y todas las publicaciones
que se han hecho en la prensa nacional,
relativas a las invasiones armadas de la
vecina repiblica de Colombia al territo-
rio de Venezuela, en los afios de 1901,
1902 y 1903.

Esta publicacién ha sido ordenada por
el senor General Ramén Tello Mendoza,
quien encan‘%é de la recopilacion corres-
pondiente al seiior General Manuel Lan-
daeta Rosales.

Damos las mas cumplidas gracias al
remitente.

BIENVENIDA

Desde mediados del mes préximo pa-
sado se halla en esta capital nuestro
compatriota el joven artista FERNANDEZ
DE ARCILA, quien regresa al pais después
de una larga y provechosa permanencia
en el Exterior, en donde supo conquis-
tar aplausos, adquirir renombre que
honra & la patria y caplarse constanie
aprecio por sus d}i’stinguidas condicio-
nes. :

Enviamosle un cordial saludo de bien-
venida y hacemos sinceros votos porgue
sea venlurosa su permanencia entre nos-
otros.

DUELO

Nuestro muy apreciado amigo el cono-
cido periodista Carlos Benito Figueredo,
ha tenido el dolor de ver morir 4 su sc-
nora madre, dona FiLomena FIGUEREDO
bk FIGUEREDO, cuyas exequias se efectuil-
ron el dia 16 del mes anterior.

Un gran nimero de amigos politicos ¥
ersonales del escrilor y dislinguidas re-
aciones de la familia fueron 4 tributar las

mueslras del carifio y aprecio que habix
conquistado la difunla matrona.

A las familias a las cuales enluta hoy
esla desgracia, y en especial al menciona-
do amigo, enviamos la expresion sincerd
de nuesira condolencia.

VISITA

Hace algunos dias se encuenlra ¢n
esla capital el seior Don Eueenio DEs-
cuamps, hombre publico notable de Ia
vecina Reptiiblica Dominicana y ultima-
mente Vice-Presidenle de ella, carge
que acaba de resignar en documento Y
publicado en esta capilal.

Damos nuestra mas atenta y respetuo-
sa bienvenida al notable viajero.

PESAME

Enviamos el nuestro muy sentido 2 la
familia y deudos del apreciable jover
Francisco VAN Praag, fallecido 4 media-
dos del mes anterior, en esta capital.
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CUENTOS AMERICANOS
En el periédico Paris, de 30 de octu-

bre de 1903, hallamos el siguiente suelto |

que traducimos:

« Nuestro distinguido colega el seiior
R. Blanco Fombona dar4 4 la luz proxi-
mamente un libro de cuentos traducidos
al francés con el titulo de Cuentos ame-
ricanos. El publico parisién que desde
hace tiempo derrib6 las murallas de la
China y se prendé de las producciones
de extrajeros, tales como el italianio
d’Annunzio, el alemdan Haupman, el in-
glés Wilde, hasta el mediocre polonés
Sienkiewicz, empieza ya 4 traducir, y de
consiguiente & gustar de los autores his-
pano-americanos.

« El mérito del descubrimiento de esta
nueva literatura para nosotros los fran-
ceses, corresponde por entero a Blanco
Fombona, quien la ha hecho conocer
con sus articulos de divulgacion y de
critica ibero-americana, publicados en
La Revue des Revues y en otros diarios
de Paris.

«Con cuanta justicia se expresa The |

Literary Digest, de New-York, al afir-
mar en un articulo dedicado a Blanco
Fombona, que éste ha revelado & mi-
llares de personas la existencia de toda
una literatura brillante y opulenta.

«No dudamos del éxito de Cuentos ame-
ricanos por el talento de su autor y por
su estilo personal, llamado por los cri-
ticos espafioles « maravilla de belleza ».

PROFESORADO NORMAL

Con atenta dedicatoria del seior Is-
mael Pereira Alvarez hemos recibido el
folleto que ha dado 4 la luz piblica con
¢l titulo de Profesorado Normal de la
Mujer Venezolana.

Al principio de la Introducciéon dice
el sefior Pereira Alvarez:

«Hago esta publicacién, no para cele-
brar triunfos, sino para asegurar en la
forma duradera del libro & mi hija Vir-
ginia, quien es la primera en el orden
de lista de las Profesoras Normales de
Venezuela, la efectividad de su carrera
profesionaly.

Damos cumplidas gracias por el ejem-
plar que se nos ha enviado.

LIBROS Y FOLLETOS RECIBIDOS

Mensaje del Presidente Constitucional
e Carabobo 4 la Asamblea Legislativa
(lig(llgEslado en su reunién ordinaria de

Matrimonio Civil.—Tesis de opcién al
doctorado, por el seior J. J. Abreu.
. Una _campaiia, por Tulio M. Cestero.
Santo Domingo.

Ministerio Consular, Apuntaciones y

bservaciones, tesis por el sefior N. Do-
minguez Fernandez.

Damos las gracias a los seiiores re-
mitentes.

_
ULTIMA EHORA

.Ya en prensa las ultimas paginas de
EL Coso ILusTrADO, nos llega del vecino
buerto de La Guaira la fatal noticia de
haber fallecido el estimable joven FEDE-
Rico Diaz Lecorsuru, hijo de nuestro
querido amigo el sefior Evaristo Diaz
10jas. ’

Apenas tenemos espacio para regis-
lrar esta fatal noticia, y enviar nuestro
sentido pésame 4 los padres y a los deu-
dos del finado.

jante energia, de acuerdo cor

HECHOS Y DOCUMENTOS

Ciencias ¢ invenciones

EL PORVENIR DEL RADIUM

Rodea todavia el misterio el porvenir
del radium. este nunevo cuerpo descubierto
por el sefior y la sefiora Curie; pero cuer
PO que aangne nuevo, presta yva en ciru-
gia,—si hemos de ereer los periédicos in-
gleses- -tantos servicios, 6 mds, que los ra-
yos X.

Se acaba de emplear el radium en el hos-
pital de Charing Cross, en Londres, en el
tratamiento de un cdincer en la nariz.

El érgano roido por el terrible mal, se
sometié cuatro veces 4 la accién del ra-
dium durante una hora cada vez, y con
ciertos dias de intervalo;—y al cabo de
tres semanas se notaban los progresos de
Ia esperada curacion. Al fin de la sexta
semana, y después de haber sometido el
6rgano 4 la accién del radium, por la il
tima vez, el ecincer habia desaparecido,
siendo digno de consignarse el hecho de
que andlogos resultados se han obtenido en
el hospital de cancerosos, de Viena (Aus-
tria).

El radium estd llamadeo 4 desempefiar un
papel importantisimo en la industria futu-
ra, en la fuerza motriz, v en el alumbrado.
La mayor dificultad actual para la gene-
ralizacion de su empleo, consiste en su ca-
restia, la cual se debe 4 sn misma escasez;
y es lo peor, que muy probablemente no
se hallard otra fuente mds abundante que
la blenda de zine, que como se sabe, no da
mds que un gramo por tonelada.

La propiedad mds notable del radinm
es contener una reserva casi inagotable de
energia, pudiendo su radiacion aplicarse
por siglos enteros. Asi, es tanto mds sen-
sible que no se pueda, —i lo menos—por
el momento, utili y reglamentar seme-
las exigencias

industriales.
%
LA PREDICCION DEL TIEMPO POR EL
TELEGRAFO SIN HILOS

M. Arthur Bell acaba de decirnos ¢6mo,
—dentro de muy poco tiempo,—la telegra-
fia sin hilos, servird en los prondsticos de
la meteorologia.

Todas las tempestades causadas por la
defleccién de la tierra sobre su eje, viajan
de oeste 4 este. Por consiguiente, todos
los que escudrifian las probabilidades del
tiempo, tan & menudo, variable, interroga-
rdn las estaciones meteorologicas situadas al
oeste de la suya.

Por lo demis, los problemas meteoroldgi-
cos se han reconcentrado todos en los me-
jores medios y los mids prontos, para co-
nocer lo que pasa en el Atlintico: y des-
de luego, los ripidos steamers que navegan
en este océano, serin en el porvenir los
que podrin suministrar los datos mds pre-
¢isos 4 los Mathien de la Drome, del ma-
fiana.

Gracias al telégrafo sin hilo, estos vapo-
res 6 steamers, envian comunicaciones 4 los
faros, y estin en relacién con estaciones
escalonadas de distancia en distancia en
todo el trayecto 6 linea de viaje. Es de
creerse que dentro de poco, podrén expe-
dirse despachos méis largos en un espacio
de centenares de millas; y cuando estas
trasmisiones se hayan efectuado con toda regu-
laridad en la préictica, entonces los meteo-
régrafos, sabios é instrumentos, funcionardn
con mayor seguridad.

LOS CRUDIVOROS DE CHICAGO

dids de diez mil familias, (10,000) de
Chicago, y entre éstas, muchas de multi-
millonarios, como por ejemplo, las Rocke-
fellers, han adoptado un régimen alimen-
ticio que les parece mds higiénico que to-
dos los demds. No comen nada cocido : nada
de pan, tortas, pasteles, reposteria, etc.;
nada mds que cosas crudas: carne, legum-
bres. huevos, ete.

Estos neo-adeptos 4 lo crudo han cons-
tituido una sociedad en la que el niimero
de adscritos va creciendo dia por dia.
Sus comidas se forman de ostras, de mor-
cillones, almejas, caracoles, miel, tasajo 6
cecina, ensaladas, queso, leche, naranjas,
bananas, manzanas y nueces, ciruelas y du-
raznos, trigo macerado, avena, pero no her-
vida, cebollas‘crudas y rdbanos, ete., ete.

Opinan estos sectarios que el cocimiento
destruye el principio nutritivo del alimen-
to, porque suprime en él la vida celular.
Y agregan, con la sencillez de la counvie-
cién yankee, que las enfermedades no son
méds que la consecuencia de una infracecién
4 las leyes de la naturaleza. Supuesto que
ésta no produce sino sustancias alimenti-
cias completamente crudas, hacerlas cocer
para comerlas, es proceder en un sentido
inverso 6 contrario 4 lo que ella ha orde-
nado admirablemente en su sabiduria. Sos-
tienen, en fin, que el régimen crudo es la
condicién eseucial de la longevidad ; pues,
dicen estos innovadores, quelo que engen-
dra la postracién 6 agotamiento fisico de
los viejos, es la presencia mds 6 menos
considerable del 4cido iirico en los que se
nutren con alimentos privados de su vita-
lidad, sabido como es, que esta aumenta
en la sangre y en los huesos la cantidad
de sal y materias minerales; en tanto que
en el régimen natural, 6 sea, crudo, los
depdsitos calcidreos, el dcido tirico y los otros
venenos del organismo, se absorben, se di-
suelven y se eliminan.

Tenemos pues, que el sistema de comer
crudo, habri venido 4 ser para nosotros,
la positiva receta de Jouvence.

¥

MAS GRANDE ES EL SUSTO QUE EL
GUSTO

El espiritn incansable de los inventores
americanos, se halla sin cesar impelido 4
produciv attractions que llenen de estupor,

[ de verdadero terror al espectador aténito.

i

Las majaderias de los r.vales del invento de la
«rueda de la muerte», no son mis que
juegos de niifios de pecho, de las que todo
el mundo counoce ya el secreto. Ahora es
preciso algo nuevo, mids conmovedor, mds
terrible, algo, en fin, que sea capaz de
hacer temblar y palidecer 4 un eseéptico, 6
4 un judio.

Un ingeniero electricista de New-York,

{ P. K. Stern, acaba de dotar al mundo con

una  sensacién desconocida en los progra-
mas de circos de todas partes. Este seiior
hace presenciar 4 toda uua sala henchida
de gente, y horrorizada, desde luego, una
colisién yverdadera de trenes que se despe-
dazan. Es mds que seguro que este «nii-
mero» del programa no tardard en dar la
vuelta al mundo; y mds seguro aiin, que
este invierno lo veremos en Paris.

Reune las dos cualidades indispensables
para el éxito de este género de represen-
taciones ; esto es: audacia de concepcibn,
y en la ejecucién, seguridad completa.

El sistema nos da la apariencia perfecta
de esas catdstrofes espantosas, con que lle-
nan 4 veces sus columnas los peri6dicos,

Precipitados los dos trenes sobre una mis-
ma via con una velocidad vertiginosa, se
chocan y asaltan. Y como vau llenos de
pasajeros, se oyen claramente los gritos de
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terror y espanto; crée tGiuo real y positi-
vamente que hay muertos, que hay heri-
dos; pero en definitiva, ni desgracias per-
Sonales, ni deterioro del material ; nada ha
pasado, sino que el espectador, como atur-
dido por la emocién inmensa que en aque-
llos momentos estd sintiendo, no puede
darse cuenta del mecanismo, que consiste
sencillamente en hacer funcionar dos mon-
tafias rusas superpuestas hdbilinente, en
tanto que uno de los trenes que se ha lan-
zado sobre el otro, va 4 recaer,—después
de aquella veloz carrera,—sobre la via tini-
€a, en apariencia, —por supuesto. Hsto es
todo.

**y

LAS PERLAS VEGETALES

La Naturaleza es fecunda, inagotable, tan-
to en sus sorpresas como en sus mara-
villas.

Se ha crefdo generalmente que no habfa
més perlas finas y verdaderas, sino las que
producian ciertos moluscos bivalvos, llama-
dos margaritiferos ; y mds que todo, por
la ostra perlera, 6 madrépora de los ma-
res tropicales.

M4s, un diario cientifico americano afir-
ma que recientemente se han descubierto
perlas vegetales ; y ha enviado, para ser co-
nocida y puesta en exposicién en Boston,
una perla de las dimensiones de un gar-
banzo.

Provienen estas perlas vegetales de la
peninsula de Malacea, donde son, atin, mny
escasas y se pagan 4 un precio elevadisi-
mo,—desde el momento en que sélo se les
encuentra en. el interior de eciertos cocos.
Por lo demds, el andlisis quimico ha de-
mostrado, que, asi como las otras perlas
naturales, éstas se componen igualmente de
carbonato de calcio, agua y una pequefia can-
tidad de materia orgénica.

Pregiintase ahora todo el mundo, e6mo han
podido formarse en una fruta, estas con-
creciones nacaradas. Es cierto que en al-
gunos moluscos, se debe la presencia de
la perla, 4 la introduccién en su concha
de cuerpos extrafios, tales como granos de
arena, animales pardsitos, etc., etc., los
que, al cabo de cierto tiempo, se rodean
de sustancia nacarina; pero, jse encontra-
ria el mismo fenémeno en la textura epi-
dérmica del pericarpo del coco?

Las perlas vegetales son esféricas y de un
blanco casi azulado.

* Tk
NOTAS SOBRE LETRAS y ARTES

El hecho conspicuo que ha sefialado la
vida literaria en el mes que ha fenecido, fue
la inauguracién de la estatua de Rendn, en
Tréguier.

El discurso de ANATOLE FRANCE, quien,
por si y sin especial encargo, representa-
ba la Academia, es 4 todas luces un mo-
numento de intelectualidad, de gusto refi-
nado y pensamientos delicados y profundos.

*Fx

i Perderia la Francia el sentido artistico ?
Asilo afirma JOHN RAPHAEL en una revista
londonense, que dice :

«Los franceses, segiin mi leal saber y
entender, estin en decadencia en sus obras
literarias, artisticas y draméticas. Por lo
que al teatro respecta, basta,-—para conven-
cerse de ello,—comparar la época gloriosa
de Emilio Augier, de Dumas, hijo, con la
epoca actual ; y poner en parangbn el
Bardou de La Tosca y de Paticas de mosca,
con el de Robespierre y de Dante ».

«El culto 4 Ibsen ha servido 4 ciertos au-
tores, como de pantalla para excusar ha-

ber subido 4 tal altura de mal gusto y for-
ma literaria».

y el teatro libre no ha conocido, digé-
moslo de una vez, no ha conocido otra li-
bertad que la licencia. De ahf, que no hay
un teatro en Paris al cual pueda un hom-
bre de honorabilidad llevar 4 su madre 6
4 su esposa. Las dos comedias méds des-
vergonzadas é impidicas, las mé4s inmora-
les, han sido escritas por individuos aca-
démicos ; y son estas obras de tal natura-
leza, que no se podrian verter al alemén
6 al inglés ».

«La fascinacién y atractivo que ejercen
en el piblico las novelas y romances de
Prévost, de Mirebean, de Gyp, de Louys,
de Willy, no son otros que los que tiene
siempre la magia de la corrupcién. Pero
bien puede decirse,—sin faltar 4 la verdad
ni en un punto,—que es imposible leer ta-
les producciones, sin ruborizarnosy sentir-
nos llenos de vergiienza y pena ».

« Respecto de la Pintura, no hay para
qué decir que est4 inspirada en ese mismo
mal gusto, rebajado y sucio; y cuanto al
escritor, él no es mds que el resultado del
concepto de igualdad que ha prevalecido
entre nosotros, y las consecuencias de la
Revolucién, destructora de la antigus se-
ciedad »,

%

El Capitin Fracasse, obra de Tebfilo Gau-
tier, ha servido de tema al misico napo-
litano muy conocido, ENRIQUE DE LEvVa,
para una nueva Opera que subird 4 las
tablas préximamente en un teatro ita-
liano.

Y por su parte, CaMILO SAINT-SAENS,
ha escrito ¢l, persounalmente, el libreto de
Elena, poema lirico que se oird este invier-
no en Monte-Carlo. Dicese que la orquesta-
cién del poema, es superior.

El compositor liejés IvaN Caryll, ( Til-
kin ), ha puesto en misica, con palabras
inglesas, & Madame Sans-Géne, bajo el titn-
lo de La Duquesa de Dantzig ; y para ter-
minar estas breves notas, agregaremos, que
un héroe francés sirve atin para inspirar4 un
compositor extranjero Cadondal es el per-
sonaje caracteristico de una opereta lleva-
da 4 término, en estos momentos, por el
alemdén H. PLATZBECKER.

* %

Los caracteres 6 tipos del romance yan-
kee, son, al decir de los americanos, la
delicadeza, unida 4 un realismo meticulo-
80 que huye de las sensaciones exageradas,
y de la exhibicién de la energia humana.
Y dicese que se encuentran las fuentes
originarias de estas cualidades, en la edu-
cacién dada 4 la concienciza por el puri-
tanismo de la Nueva Jnglaterra, que luego,
como es natural, se refleja en las obras li-
terarias.

Los libros que mayor venta han alcan-
zado en los Estados Unidos en el mes de
agosto préximo pasado, han sido éstos, in-
cluyendo los de mds crédito.

Gordon Keith, de Nelson Page.

Lady Rose’s . Laughter (La risa de madama
Rosa ), de la sefiorita Humphry Nasch.

The grey cloak, (La Capa gris), de Maec
Grath.

The Filigree Ball, (La Bola de filigrana), de
Green ; y

Lovey Mary, (Amable Maria), de Hegan—
Rice.

%

Habiendo entrado en el dominio piiblico
las obras del escritor eslavo Gogol, hoy por
hoy se ve la Rusia invadida por ellas.

En el afio de 1902 aparecieron en la so-
la ciudad de San Petersburgo, 1.136,000
ejemplares de las obras de este autor; y
si 4 esto agregamos las ediciones de la

provincia rusa, suben 4 més de dos mi-
llones de ejemplares que entonces circula-
ron.

Para tener una idea de la popularidad
de Gogol, en Rusia, bastard decir: que
ciertas obras suyas se han publicado 4
precios,— sin exageracién,— excepcionales,
pues han variado entre 12 y 20 céntimos
el ejemplar.

#*x

Seglin el cédlculo de la prensa rusa, los
ejemplares de las obras de Tolstoy, rega-
dos en el mundo, exceden 4 la cifra de
treinta millones.

¥

La Academia de Ciencias de San Peter-
burgo, ha comenzado, en su tipografia, la
publicacién de una serie de obras chinas.
Y ya sabemos que el primer volumen que
ha de ver la luz piblica, segtin este or-
den de ideas,—serd un diccionario ruso-
chino.

*x

Durante la Revolucién, P. Dubrowsky,
antigno agregado de la embajada rusa, en
Parfs, salvé del pillaje de las abadias y
conventos, un nimero considerabilisimo de
manuscritos que se han descubierto re-
cientemente en la Biblioteca de Saa Peters-
burgo.

Entre estos documentos se encuentra una
pAgina de una obra, que se cree, data del
siglo VL.

M. Leopoldo Delisle opina, que este fo-
lio de manuscrito ha debido ser arranca-
do de otro manuscrito 6 autégrafo que per-
tenecié en otro tiempo 4 la abadia de Saint-
Germain—des-Prés, autbgrafo que justamen-
te posee la Biblioteca, con la laguna de es-
ta hoja.

*

NOTAS SOBRE LETRAS Y ARTES

Va 4 erigirse un monumento 4 I L
Rousseau, en la la isla Saint—Piérre, sobre
el lago de Bienne. All4 fué 4 refugiarse
después de haber huido de Paris, donde lo
perseguia la autoridad con motivo de las
ideas irreligiosas contenidas en sus escritos,
y all4 residié6 mucho tiempo.

Hasta 1848, més 6 menos, fue la isla
Saint-Piérre un lugar de peregrinacién pa-
ra los discipulos del Vicario Saboyardo, que
visitaban el cnarto en que vivié Roussean,
Y cuarto que aiin existe y puede verse.

#¥x

Simultineamente se estd representando
hoy en Berlin, Viena, Dresde y Francfort,
Les affaires sont les affaires (Negocio es ne-
gocio), de Octavio Mirbeau.

e

La Bélgica va 4 fundar, en Roma, un
instituto histérico del género de la Escue-
la de arqueologia en Francia.

¥y

Ibsen ha sufrido una nueva erisis. De
hoy en adelante no podré hablar més, ¥
es su mujer la tinica persona que com-
prende las pocas palabras que tartamu-
dea.

El notable escritor ha conservado, 4 pé-
sar de tan extraordinaria desgracia,
su serenidad y presencia de 4nimo.

*Fx

Sarah Bernhardt ha concluido ya und
adaptacién escénica de la obra de Sien-
kiewicz; Par le fer et par le feu, (A fue
go y hierro), que se representari en est®
invierno.

* %
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Con motivo del viaje de Ila reina de
Italia, en Paris, han podido recordar los
franceses, que Ia reina Elena, antes de
casarse, publicé en un diario de Cettig-
né. un mimero considerable de poesias 1i-
ricas que admiraron sus compatriotas.

La reina Margarita, madre del rey, tan
versada en las Letras como inteligente, es
la autora de poesias religiosas que pune-
den leerse en todas las antologfas italia-
L THES

Vese, pues, que si bien hacemos cuenta,
las testas coronadas podrian formar por si
solas, una Academia. Al lado de nuestra
ilustre colaboradora 8. M. la reina de Ru-
mania, tomarfan sus respectivos puéstos, el
Principe Fernando de Bulgaria, que es com-
positor de Gperas; el Rey de Suecia y el
Emverador de Alemania, quien, como na-
die ignora, tiene miiltiples aptitndes de
pintor, autor dramdtico, etec., ete.

%

El arte belga parece renovar, 6 mejor,
rejuvenecerse y vigorizarse, como muy bien
lo demuestra el salén trienal, notable por
mis de un concepto, que se ha abierto al
piblico dltimamente en Bruselas.

Es de admirarse alli, en primer térmi-
no, el grupo magistral de Constantino Meu-
nier : Maternidad, y las obras de Dillens,
de Victor Roussean, y de M. Lambeau.
Después, el cnadro de Eugenio Laermans:
Los intruses, ecuya significacién social se
alia perfectamente con la factura heredada
de los maestros flamencos; el de Delville,
El Hombre-Dios, cuadro superior, en el que
una multitnd, gque bien podemos titnlar de
ligubre, levanta los ojos hacia un inmenso
¥ misterioso Cristo ; y luego, los de Leem-
poéls, de Gustavo Max Stevens. de Me-
dardo Fytgat, de Carlos-Miguel Wagemans,
de Gouweloos, ete., ete.

# 5

HECHOS Y DOCUMENTOS
Ciencias ¢ invenciones
NUEVO DESCUBRIMIENTO EN ELECTRICIDAD

Un electricista de New-York, M. Peter
Cooper Hewitt, nieto del millonario que
construyé la primera locomotora americana,
ha hecho en estos dias un descubrimiento de
los més importantes.

Se trata, nada menos que de la utiliza-
¢ién préctica de las propiedades del vapor
de mercurio, como conductor de corrien-
tes; y si bien es cierto que ya se habian
dado en este sentido algunos pasos, nadie
habia logrado,—al pasar una corriente elée-
trica 4 través del vapor de mercurio en
E‘li] vacio,—vencer la resistencia de este me-

Pues bien; M. Hewitt no sélo ha re-
Suelto el problema tan deseado hace tiem-
PO, sino que 4 la vez ha obtenido, con
Su descubrimiento, el secreto absoluto de
las trasmisiones por el telégrafo sin hilo.

Se sabe bien que los aparatos empleados
por Marconi, Tesla y otros, presentan el
Inconveniente de tener que eseribir las co-
Municaciones 6 despachos, como al vuelo,
O como quien dice, en el aire; y ademds,
como las ondas eléetricas,—esto se sabe tam-
bién a] dedillo, —que parten de una esta-
€ién, corren en todos sentidos, como los
circulos formados en la superficie del agua,
€uando se arroja en ella una piedra. -

En este estado las cosas, pueden ser in-
terceptados los despachos en el instante en
Que pasan, 6 no llegan sino muy incom-
Pletos 4 su destino. De aqui resulta, que
€n tiempo de guerra naval, este sistema
Presentaria mds peligros que ventajas ; pe-
ro M. Hewitt obvia el mal con su nuevo
trasmisor, yue estd 4 cubierto de todo de-

terioro, sin ninguna pérdida de descargas,
Yy con la facultad de variar las repeticio-
nes de las corrientes, tantas veces como se
quiera. Se comprende que es necesario es-
tablecer,—para corresponder 4 este fin,—un
e6digo de repeticiones; pero hien se com-
prende al mismo tiempo, que nada seria
mds fieil y hacedero.

En el momento de dirigir un despacho,
el punto trasmisor hace conocer al punto
receptor la repeticion elegida; y el apara-
to recibidor se adapta 4 ella inmediatamen-
te, es decir, en el instante. De esta ma-
nera, el despacho expedido no es inteligi-
ble sino por la estacién 4 la que estd des-
tinado, —y tal ventaja es en si misma in-
nensa.

M. Hewitt ha constrnido asimismo una
limpara para vapor de mercurio. que ha-
ce dos veces més efecto, como alumbrado,
que la ldmpara de arco, y ocho 6 diez
veces mds que la ldmpara de incandecen-
cia.

En fin, el mismo inventor ha terminado
la construccion de «static converter », (el
conversor inmévil ), el que, después de en-
sayos y experimentos definitivos y conclu-
yentes, ha merecido la aprobacién de lord
Kelvin, y proporcionard los medios de mo-
dificar ventajosamente la traceién eléetrica
4 largas distancias.

e

LOS MESTIZOS DE AMERICA

Los centros de etnologia americana han
presentado al estudio, una materia de gran-
de interés cientifico. Es éste : ; Cuidles son
desde el punto de vista de fecundidad, lon-
gevidad, mentalidad y desarrollo fisico, las
consecuencias del eruzamiento de las ra-
zas blancas ¢ indigenas, en el Nuevo Mun-
do?

Ejemplares hay descollantes de individua-
lidades caracteristicas, brotadas de ese c¢ru
zamiento. Entre otros, pudiéramos citar 4
Porfirio Diaz, Presidente de la Repiiblica
mexicana, en quien se han unido la ener-
gia del Indio y la sagacidad del Blauneco.

Los mismos centros se proponen exami-
nar el problema del Negro. Los catastros
6 computos caleulan como negros 4 todos
los que tienen sangre africana en sus ve-
nas. Pero ese es un error. Mas de la mi-
tad de los negros de Awmdérica, no son de
pura sangre africana. De donde no seria
fuera de propésito inquirir: ;hasta qué
punto es cierto que la fusion de la sangre
africana y la edunecasa, debe engendrar esteri-
lidad fisica y mental ?

Los pareceres son contradictorios 4 este
respecto, y muchisimos etnélogos america-
nos niegan el hecho.

Y todavia se presenta & la atencién de
los sabios, un tercer problema, que se pue-
de resumir en estos términos :

El Congreso ha excluido & los Chinos
del territorio de los Estados Unidos, pero
los japoneses tienen libre entrada. j(udl
serd, pues, la consecuencia del ernzamiento
de la sangre mongélica con la canedsica?
3 Cudl de los dos prevaleceri? j Cuiles se-
rdn los resultados mentales y fisicos de es-
ta fusion, y qué efectos ejerceri en el desa-
rrollo de la eivilizacién americana ?

%

En estos dias ha ecaido prisionera en [a
costa de New-Jersey— Estados Unidos,—Ia
gigante de los quelonianos; es decir, una
tortuga viva que pesa cerca de 100 kilogs.
y mide del largo de la concha, 3 metros
11; de ancho, un metro 98, de grueso, 1
metro 22.

Este coloso hari el ornato del museo zoo-
l6gico de New—York.

*

X7k

Tres mil sillas anto-eléctricas, (3000), cir-
culardn en la Exposicién de San Luis, con
velocidad uniforme de cinco kilémetros por
hora.

El constructor, que lo es M. Semple Seott,
les ha adaptado un sistema de mampuesto
instantineo de las runedas, que impedird
todo choque, y salvari y evitard toda des-
gracia.

En cada una de las sillas-auto, hay pués-
to para dos personas; y el director que
va en bigotera, (6 sea, asiento de quitay
pon). Este mismo director servird de gufa
6 cicerone en toda la BExposici6n.

Se trata hoy con mucho interés en los
Estados Unidos, de prohibir el empleo del
arsénico como materia colorante, en los pa-
peles de tapiceria.

Ha provocado esta medida, el caso de
envenenamiento en Palmer, Massachusset,
de una persona notable. Sucumbié la vic-
tima 4 causa de una dispepsia nerviosa,
por la accién lenta (afio y medio), de los
efluvios arsenicales del papel de uno de los
cuartos.

La autopsia no dejé ninguna duda res-
recto al envenenamiento.

NUESTROS GRABADOS

Magdalena
CUADRO DE TIZIANO

En este mismo afio hemos tenido oportu-
nidad de reproducir en nuestras columnas
algunos de los cuadros m4s renombrados del
célebre pintor, orgullo del arte y principe
de los coloristas.

De su Magdalena dijeron uninimemente ad-
miradores y émulos que era la mejer y miés
notable de las obras del gran pintor.

Dios te salve, Maria!

Este bajo-relieve pertenece también 4 la serie
de los que se admiran en la Catedral de
Florencia, obra, como el que reprodujimos
en nuestra edicién anterior, del célebre es-
cultor Lucas della Robbia.

Monumento de Machiavelo

Este monumento se levanta, como ya lo
dijimos, en la iglesia de la Santa Croce, en
Florencia, en donde hace compafifa 4 los de
Miguel Angel y Galileo y 4 los Mausoleos
del Dante y de Alfieri.

Sobre sus piedras resplandece en sintesis
la historia del genio ilustre cuya personali-
dad y cuya obra hallan los siglos modernos
desfiguradas por las torpes leyendas de la
vulgaridad superficial. Fue el principe de los
historiadores y el més profundo de los es-
tadistas y pensadores que tuvo la Italia del
siglo quince. Por antonomasia se le llama-
ba el Szcretario Flosentino, por haber sido
el secretario del principe que di6 4 Floren-
cia la libertad y la paz.

Sus obras, de las cuales la mis renom-
brada ha sido £V Psincipe, tienen todas tan-
to mérito como ésta. Son: La historia Sfo-
rentina, El arte de la guerra y €l Discur-
so sobre las Décadas de Tito Livie.

Tenfa el estilo breve, preciso, sintético.
Hablando de Juan de Médicis decfa: «Era
aliéno dalle rapine pabbliche, e del bene
comune aumentatore.»

Por fortuna, la critica moderna se ampa-
ra de justicia con el Médico de los imperius.

Ansiedad
CUADRO DE MME. U. COLIN-LIBOUR

Solamente el pincel de una mujer hahria
podido trazar los rasgos de la angustia sin
nombre, de la intensa agonfa de esa madre,
que ve tendido sobre el lecho del dolor in.
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vencible al hijo azotado por la dolencia con-
tra la cual ha sido vana la solicitud, ha
sido estéril la ciencia, ha sido todavia im-
potente la piedad.

Abatida. contra las maderas de la puerta,
aguarda la decisi6én del facultativo y espfa
con dolorosa ansiedad el caricter de la sen-
tencia que haya pronunciado sobre la vida
de su hijo.

El sacrificio de Abraham

El bajo relieve priginal, cuya copia repro-
ducimos, es uno de los que ha merecido la
admiracién universal y que se halla esculpi-
do en una de las célebres puertas del Bau-
tisterio de Florencia, las puertas que en opi-
ni6n de Miguel Angel merecfan ser del Pa-
rafso.

La que ostentz, entre otras admirables,
este bajo relieve da hacia la Catedral y es
obra de Ghiberti. El mismo Rafael decfa que
habfa tratado infitilmente de imitar las for-
mas purisimas de las figuras de esas obras.

Ghiberti emple6 veinte afios en hacer esos
prodigios, habiendo comenzado su trabajo
cuando solamente contaba veinte y tres afios
de edad y habiendo vencido en su realiza-
cibn 4 todos los artistas de su época, in-
clusive Brunnelleschi, que concurri6 también
al certamen que se propuso para elegir al
escultor,

El Campanile

El Campanile es una de las tres maravi-
llas monumentos que sefiorean Florencia y
que junto con la Cfipula de Brunnelleschi y
el Palacio de la Sefiorfa dan la primera im-
presi6n del esplendor y de las fastuosidades
de la antigua capital del Renacimiento.

Alzase el Campanile al lado del Duomo y
es mucho més bello que el de Pisa, aun-
que también menos original. Lo dibujé6 y lo
comenz6 4 construir Giotto, el hijo del la-
brador Bondone, el pastorcillo de Vespigua-
no, que modelaba estatuas de arcilla y pin-
taba sobre la arena mientras pastaban los
ganados, el discipulo de Cimabué, el amigo
predilecto del Dante, el primero, acaso, de
los grandes restauradores del arte.

El estilo del Campanile es gético italiano,
pero tan delicado y gracioso, que arrancé 4
Carlos V la histérica expresi6én de que «esa
joya deberfa estar encerrada en un estuche,
para que no la ajase el tiempo».

Es una torre cuadrada, con cinco cuerpos
revestidos de mirmoles de colores. El pri-
mer cuerpo estd adornado con bajos relieves
y el segundo de estatuas esculpidas por el
mismo Giotto, Donatello y Lucas della Rob-
bia. Los demis cuerpos ostentan elegantes
ventanas ojivales. La idea del Giotto era co-
ronar la torre con una pirdmide de sesenta
pies, pero Galdi, que terminé la obra, no se
atrevi6é 4 realizar tan osada concepcién.

Un bautizo entre los antiguos
germanos
(CUADRO DE LECKE)

El arte septentrional tendri siempre una
fuente por mucho tiempo inagotable de ins-
piracién en la historia y en las tradiciones
de las razas germénicas, tan distintas de las
latinas, y tan originales frente 4 ellas.

Todos esos hombres que los siglos roma-
nos hallaron més alld de los Balkanes y del
Danubio, pertenecen 4 la interesante y nun-
ca bien conocida raza germénica; estdn di-
vididos en centenares de pueblos; millares
de tribus forman éstos y una confusa y aho-
ra no bien definida multiplicacién de fami-
lias, constituye el nicleo social en cada po-
blada. Su clasificacién es dificil : sus cons-
tantes correrfas, sus guerras permanentes, la
ignorancia de sus parajes durante siglos, en
los cuales hay silencio en la historia y en la
ciencia, la ausencia 6 la pérdida definitiva
de sus tradiciones, sus alianzas sociales y
politicas, su promiscuidad disolutora 6 trans-
formadora de sus rasgos, de su caricter y
de su dialecto, extravian al historiador y al
sociblogo por todos los sitios que fueron su
dominio. y por todas las situaciones en que
aparecieron en determinadas épocas. Sus de-
nominaciones se vinculan 4 una infinita esca-
la de nomenclaturas extraidas de los carac-
teres antropol6gicos, el nombre del jefe de
la tribu 6 de la familia, el nombre del pafs
de origen 6 del pafs de conquista, la forma
de sus armas, la color de su piel 6 de sus
vestidos, el género de alimentacién, los dioses
de su culto, las leyendas de su génesis, la
clase de vida que se lleva, 6 por reminis-
cencias etimol6gicas de sus vicios, sus defec-
tos 6 sus cualidades, sus hazafias memora-
bles 6 sus dominadores primitivos. En otro
lugar les hemos llamado robustos poetas de
la naturaleza y de la vida, santas las suyas,
y olorosas 4 los hilitos selviticos, y frescas
como el vaho de sus raudales. La sencillez
de sus costumbres tiene de esa poesfa y de
esos frescores : adornos, sularga y rubia ca-
bellera ; el agua pura de los arroyos para la
blanca y tersa cutis ; vestidos los hombres con
blusa cefiida 4 la cintura, manto rozagante
de pieles de riquisimo pelaje, cuya posesién
acredita prodigiosos duelos triunfales con el
uro feroz y el plantigrado potente; las mu-
jeres vestidas de lana que han hilado y te-
Jido. La vida es frugal, llena de privacio-
nes impuestas, primitivos cenobiarcas, 4 quie-
nes no obligan cédigos 4 sobriedad y tem-
planza: carne palpitante y jugoza, leche,
frutas, agua, cerveza, hidromiel que les ex-
piden las provincias romanas; esa su alimen-
tacién. El respeto, la veneracién, el amor &
la mujer son profundos y sagrados: no se
casan con m4s de una, no la fijan y exigen
dote ; el marido la hace ftiles y ricas rega-

lias ; en ella ven y veneran algo de santo,
de milagroso é intocable ; las creen dignas
de recibir, como criaturas de excepcién, ins-
piraciones del cielo, que el germano sigue
con una ciega religiosidad. EIl matrimonio es
algo de improfanable y misterioso, como la
maternidad, como el sacerdocio : el adulterio
no envileci6 jam4s la arrogante vida sober-
bia y alta del bérbaro septentrional ; la des-
venturada que delinque, amenaza de muerte
espantosa con su crimen la familia, la tribu,
la ciudad, la nacién: rapada sin misericor-
dia, es expuesta 4 la ignominia universal y
se la arrea por entre la gente 4 expiar el
delito y 4 arrostrar la vergiienza, hasta que
muere sin auxilio y sin piedad, de oprobio,
de desprecio, de tristeza, de desolaci6n y de
hambre. Por eso es allf libérrima para es-
coger marido; y por eso allf la infidelidad
se juzga y castiga como una acechanza trai-
dora y pérfida: si la conveniencia, la vani-
dad 6 el error han llevado 4 la mujer 4
atarse 4 la vida y 4la honra del tent6n ser
vero, la conveniencia, la vanidad 6 el erro-
tienen que esconder muy cuidadosamente su
rostro falaz 6 despectivo ante la celosa inte-
gridad varonil del esposo. Para esos germa-
nos que consacran sus hijos 4 los dioses pro-
picios, 4 Odin, 4 Thor y 4 Freya, hay un
mundo més alldi de la tumba sangrienta de
las batallas : la mujer, la hada germénica, la
Walkirfa encantadora y terrible, virgen celes-
te, dosela la vida y arrulla el alma del gue-
rrero ; ninfa carifiosa, que toma con sus la-
bios, en un beso inefable y como en un céliz
empfreo, el espfritu purificado del que su-
cumbe en la pelea, y lo lleva al Wabhalla,
el Paraiso mirifico en donde hay el supremo
goce de combatir sin descanso y en gloria
perpetua y sentarse al banquete divino que
Odin preside, en tanto las Walkirfas ento-
nan cénticos guerreros y escancian rubia cer-
veza 4 los convidados, en los créneos de los
enemigos vencidos. Hay un infierno : se lla-
ma la regi6n de Nastrud y ella son precitos,
los cobardes, que van 4 habitar el palacio
de la Angustia, 4 sentarse 4 la mesa del
Hambre y 4 reposar en el lecho de la Fla-

Los caballos y los cadaveres

Es notable el hecho de que los caballos,
cuando pasan junto 4 restos humanos, se de-
tienen y se niegan 4 avanzar.

Se ha visto, por ejemplo, que unos caba-
llos que marchaban por un camino 4 lo largo
de un bosque, al llegar 4 cierto punto de
éste se pararon en seco, y no s6lo no avan-
zaron, sino que volvieron grupas y tomaron

EL ALMANAQUE de Pared Astronomico y Religioso

de la Empresa El Cojo
Para el atio 1904
Bsta 4 la venta
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Departamento Marmoles
Nuevo surtido de marmoles artisticos y

Todos los 4tomos de
nuestro cuerpo, desde
la coronilla 4 la planta
de los pies, estdn cons-
tantemente en com-
bustién, noche y dfa.
Cualquiera de nues-

Aparatos sistema Roversi—Carbure de |

tras lectoras, mientras

domicos—Refer

segiin
Hornillas, 1&m L
808 fr

ras, taberias y acceso-

en el C t:

: Nuestros numero-

io del Sur de| recorre con su vista

ries de todas ¢ instalaciones com-
pletas.—EL IDEAL 4 caids de carburo en
¢l agua—Privilegio N, 161,

Caracas.

las presentes lineas, se
estd quemando insen-
siblemente.

La naturaleza es una
trabajadora sin rival,
que jamé4s permanece
inactiva. El cuerpo va
gastando su energfa en
el trabajo fisico € inte-
lectual y en la ince-
sante emisi6n de calor.
En el trabajo se inclu-
ye toda clase de es-
fuerzos musculares, el
andar, el moverse, el
saltar, el hablar, el
cantar, el respirar y
hasta la actividad men-
tal. En cuanto al ca-
lor, lo emitimos por
la respiracién y la
transpiracién.

La cantidad de ener-
gia creada diariamen-
te por el cuerpo hu-
mano, en las condi-
ciones ordinarias, se
calcula en unos 1.000
kilogramos, cantidad
que constituye la pro-
visién de energfa dia-
ria en un cuerpo sano

la - Ministro de

: Gran il de V
FEspafia— General Bello—Faro de Puerto (‘abello— Dr. Conde
Flores - Dr. Lacavalerie—Ing. M. Pérez— Hotel L.eon de Oro

y activo.
¢ C6mo gastamos es-

ridal

Roversi

—Familia Rodrfguez—T

Moutemayor. ete.

1
—Panaderfa Solfs General Quintero—Dr. Rivero Saldivia—

Mén de 30 son los aparatos colocados
Cargade k14 k50 — Valor: de § 104 $ 250

tos 1.000 kilos de ener-
gia? Todo el trabajo
muscular hecho duran-

otro camino. Se pens6 en cavar en aquel sitio
y se hall6 un cad4ver que inmediatamente fue
exhumado; al dfa siguiente, los caballos pa-
saron sin la menor dificultad. En 1554 ocu-
rTié otro caso anédlogo. Unos ladrones roba-
ron las reliquias de San Constantino, y ha-
biendo desenterrado para ello el esqueleto del
santo, luégo lo abandonaron en un campo
Junto 4 un camino, cubriéndolo con una li-
gera capa de tierra. Tres semanas mds tarde
Pasaba por allf el duefio de aquel campo con
su arado, cuando los caballos se detuvieron
Y se resistieron 4 seguir trabajando. El cam-
pesino, asombrado, mir6 al suelo y vi6 que
la tierra parecfa recien removida; empez6 4
cavar, y en seguida encontrd los huesos del
santo puestos alli por los ladrones.

En otro tiempo, tal vez se hubiera crefdo
que un instinto misterioso indicaba al caballo
a presencia de los cuerpos muertos; pero hoy
la credulidad no puede ir tan lejos, y lo més
probable es que el animal se niegue 4 seguir
adelante porque la vista de la tierra remo-
vida le haga creer queva 4 hundirse en ella.

S muy posible que ningfin caballo oponga
dificultad 4 pasar sobre un caddver cuando
€ste se encuentra bajo un terreno firme, bien
gpido y en nada diferente del terreno inme-
iato.

Como se renueva nuestro cuerpo

LAS EDADES DE 21, 28, 35 Y 42 ANOs

Pocasson ya las personas que ignoran que
cada siete afios el cuerpo humano se renueva
por completo ; que cada siete afios los ner-
vios, los mfsculos, los tejidos todos del or-
ganismo ya gastados, han sido sustitufdos por
Duevos tejidos que permiten seguir viviendo.

Este cambio completo del organismo es cier-
to; pero no se verifica enun dfa ni en un
mes, sino que es extraordinariamente lento.

te un dfa no requiere
més que unos 145 kilogramos de energfa. ; Qué
se hace de los 855 kilogramos restantes?

Podré parecer sorprendente, pero es induda-
ble que este enorme residuo se evapora, di-
gdmoslo asf; sale del cuerpo en forma de
calor.

HEé ahi por qué puede decirse literalmente
que nos estamos quemando vivos. La energfa
y el calor combinados van consumiendo nues-
tros tejidos, quemdndolos 4 fuego lento ; pero
la naturaleza se encarga de reponer las pér-
didas, sustituyendo con nuevos 4tomos los
que la combustién hizo desaparecer, del mis-
mo modo que en una ciudad se reemplazan
por nuevos edificios los que se caen 6 son
derribados.

Se suele comparar el cuerpo humano 4 una
méquina, y algo hay de exacto en la compa-
racién, en efecto. Tan pronto como cesa la
combustién, el cuerpo queda imposibilita-
do para toda clase de trabajos, y el cerebro
no puede coordinar las ideas. Por lo mismo,
es de toda necesidad proporcionar al orga-
nismo el combustible preciso, so pena de que
la miquina se entorpezca, esto es, de que
sobrevenga alguna enfermedad.

Mientras tenemos el combustible necesario,
todo va bien ; sin él, no podemos tener calor
para nuestro cuerpo, ni medio de calentar el
aire que respiramos ni de verificar la eva-
poraci6n de las sustancias fluidas de la piel.

Los escritores, los sabios, todas las perso-
nas, en fin, que trabajan principalmente con
el cerebro, emiten mis cantidad de calor que
los que hacen trabajos corporales; de aquf
que estén muchos més expuestos 4 los colap-
sos. Los gastos de energfa exceden 4 los
ingresos, y necesariamente resulta la bancarro-
ta. [Estas personas necesitan dejar sus ocu-
paciones hasta adquirir un nuevo capital de
energfa, pues sus tejidos han sido consumi-

{El Especiﬂcok

de la

Tuberculosis.

De todas las es-
pecialidades farma-
céuticas conocidas

zninguna es tan
agradable al pala-
dar, tan indispen-
sable a la salud y
{de reputacion tan
solida como la E-
mulsién de Scott.

Ningn medicamento
2 aventaja en eficacia.
La fama de que goza tan
merecidamente no ha si-
do disputada por ninguna
otra sustancia farmacolo-
gica ; los médicos de todo
;¢€l mundo la preconizan
¢como el mds excelente
4 agente terapéutico contra
4 la tuberculosis, la escré-
€ fula, el raquitismo, el lin-
fatismo y todas las en-
!fermedades que reducen
¢ el organismo 4 la miseria
fisiologica. La

Emulsion
de Scott

de Aceite de Higado de
Bacalao con Hipofos=
fitos de Cal y Sosa

4 casi puede decirse y no
g Sin razon que es el espe-
jcifico de la tuberculosis,
especialmente cuando se
usa 4 tiempo. Tales son
sus admirables resulta-
dos en esta comin en-
fermedad.
g Exijase la legitima,
De venta en las Boticas.
SCOT1 & BOWNE, Quimicos, New York.
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dos por la combustién en menos tiempo de
lexe la naturaleza emplea para reemplazarlos,

arganismo le sucede en estos casas lo que
4 un empleado que, ganando 12.000 reales
al aflo, los gastase en ocho meses; para vivir
los cuatro meses restantes se veria bastante
apuradillo.

Las edades de veintiuno, veintiocho, treinta
y cinco y cuarenta y dos afios son los perfo-
pos mis criticos de la vida del hombre, pues
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a la vez
Depurativo y Fortificante.

e ,, DEBILIDAD GENERAL

ANEMIA
LINFATISMO
ENFERMEDADES .. PECHO

El Vino NOuURRY reemplaza
con ventaja el Aceite de¢ Higado de

Bacalao.

Excita el apetito y constituye
6l mejor remedio contra las enfer-
medades de las Mujeres (colores
palidos, épocas dolorosas) y de los
Niifios (escrifulas, usagres, etc.

SE VENDE
EN TODAS LAS FARMACIAS ACHEDITA[LA,S

F. COMAR & FILS
PARIS

POSTALES
EL COJO ILUSTRADO=

(e . ol

Coleccién artistica de tarjetas
postales ilustradas con vistas fo-
tograficas de Venezuela: pano-
ramas, monumentos, paisajes, ca-
lles, edificios, etc; cuadros de
pintores venezolanos, sucesos de
actualidad, tipos de raza, etc.

En las impresas hasta hoy hay
62 variantes, y estan a la venta al
precio de

4 ejemplares por B. 0,50

Precio por mayor (minimum 100
piezas) 4 B. 10 el ciento.

Se atienden drdenes por correo, previo
el abono de su valor, mds B. 0,25 para el
franqueo.

al cumplirse cada una de ellas es cuando la
paturaleza termina una renovacién del cuer-
po para emprender otra. También acontece
el mismo fenémeno 4 los siete afiosy 4 los
catorce ; pero entonces la juventud ayuda 4
soportar mejor la crisis.

|
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APROBACION DE LA ACADEIIA
DE MEDICINA DE PARIS

—~ ANEMIA— %

e/ 8ello de Garantia

o PILDORAS.BLANCARD ,

al Ioduro de Hierro inaiserable.

40, Rue Bonaparte,
PARIS :

‘m“as' ESCROFULAS, PUBREZ‘ "
N.B. Los Nifios y las personas que no pueden ‘m
. /3

tragar Pfldoras

el ¥ de Bl

Una de las pruebas que se
aducen para demostrar la pe-
riodicidad de estos cambios es
que 4 los siete afios el nifio
suele tener los ojos y el pelo
distintos de cuando naci6.

Cuerda embreada a todo pasto

Que un estémago hambrien-
to puede comer las sustancias
menos comestibles, lo prueba
la historia de los ndufragos del
Windover, recogidos hace po-
co en la costa de Irlanda, cer-
ca de Kilsegg.

El Windover era un barco
inglés que hacfa el comercio
de sal entre Espafia y los Es-
tados Unidos, y que durante
un temporal qued6 desmante-
lado en medio del Atléntico,
4 més de 1.500 kilémetros de
las costas de Europa. La tri-

esqueletos hallados en la regién de Breslay,
en Silesia. Los esqueletos estin en bastante
mal estado, pero por ellos puede formarse
idea exacta de la estatura que tenfan aquellos
individuos, que vivieron hace siglos de afios.
Eran menos que medianos. Un grupo de es-
queletos que se ha medido, da un término
medio de 1,42 metros de estatura.

Otras regiones europeas estaban también
habitadas por pigmeos. En Suiza se han ha-
llado esqueletos de ellos que demuestran que
la estatura de los enanos era 4 veces de sélo
1135'

En Alsacia se han hallado los restos de
otros que no debfan medir mds que 1,20 de
estatura.

Esta raza enana no era en modo alguno
degenerada ni enfermiza, y parece que subsis-
tieron hasta €poca reciente,

Los pigmeos de Silecia fueron contempo-
rdneos de los romanos y de los eslavos, y
existieron hasta cerca del afio 1.000 de nues-
tra era.

063: SALUD,..D°FR

Purgativos, Depurativos y Antisépticos,
conrs s ESTRENIMIENT
JAQUECA, MALESTAR, PESADEZ BASTRICA
Sin cambiar
do alimentes,s0 unl. con las comidas, y despiertan
61
B AT

Tmuhmhmm.y.lgi_nn_mm
Paris. Farmacia LEROY. 9. Rue de Cl

uencias

sus costumbres ui disninti lacantidad
ol apetite,

sobre sus envoltorios.

T BN ToDAS LAS Parmicus,

pulacién se componfa de doce hombres, to-
dos ingleses. De ellos, tres fueron aplastados
por los méstiles, y4 dos los barrieron las olas
de sobre cubierta ; los otros siete pudieron bo-
tar unalancha y tomaron el rumbo de las Islas
Brit4nicas.

Con la prisa de salvarse, estos infelices no se
cuidaron de coger bastante comestibles ; en
cambio, llevaban tres grandes odres de agua,
ademis del pequefio depésito del bote. El re-
sultado fue que mientras tenfan agua para un
mes, la comida se les acab6 en cuatro dfas.
Durante los dos siguientes aguantaron el ham-
bre ; luego, no pudiendo resistir m4s, les ocu-
rri6 cocer pedazos de cuerda de cdfiamo em-
breada y comérselos reducidos 4 pasta. Te-
nian un barril de parafina que les sirvi6 de
combustible, y aunque al principio les parecié
el cdfiamo muy malo llegaron 4 acostumbrarse
4 €l y 4 comer con delicia la brea cocida, que
formaba una especie de gelatina. Sin otra ali-
mentacién, llegaron los siete 4 tierra en un
estado de salud relativamente excelente.

Pigmeos de hace siglos

El antropblogo alem4n Thilenius acaba de
demostrar que los pigmeos, que ya no se
encuentran més que en el centro de Africa,
ocuparon en los tiempos prehistéricos una
parte, por lo menos, de Europa.

Asf se desprende del examen de numerosos

AGUA DE FLORIDA CARTA BLANCA

CONTRAMARCA SIGLO XX
Hemos usado este magnifico perfume, cu-
yas cualidades higiénicas para el tocador ¥
para el bafio nos complacemos en reco
mendar.
Se encontrard en nuestra casa, 4 dos reales
y medio el frasco, de 125 gramos.

EMPRESA EL COJO

Tinta para escribir sobre el vidrio

Témense 20 gramos de goma laca morena,
que se disolverd en frfo en 150 centimetros
cibicos de alcohol de quemar. Por otro lado
se prepara una disolucién acuosa de 35 gra:
mos de b6rax en 205 centimetros cfibicos de
agua destilada, y se vierte poco 4 poco la
primera disolucién en la segunda.

Basta afiadir 4 la preparacién un colorante,
por ejemplo, un gramo de violeta de metilo,
para que se pueda escribir.

Esta tinta no se borra.
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to,y millares de Lestimomios garantizan Ia efieacta

Propiedades del Avena-Cacao

El Avena-Cacao fabricado por los
sefiores Fullié & Ca. marca La
India, es un producto inmejorable
& indispensable para todas las fami-
lias, es el mejor alimento para sanos
y enfermos y un seguro preservativo
contra las afecciones del estémago y
del intestino, tan frecuentes y fatales
en estos pafses tropicales. Es un pro-
Aucto caidadosamente elaborado por
medio de procedimientos cientificos y
que por sa afortunada combinacién de
la flor de Avena con nuestro tan acre-
ditado Cacao de Chuao y Ocumare, ha
dado los mejores resultados eomo un
alimento sano y completo, lo que cer-
ifi las r daol: de los me-
jores médicos de Caracaa.

El Avena-Cacao marca La In-
dia, se vende en cajitas de 20 cubos
6 sean veinte tazas grandes de esta
sabrosa bebida. Su valer 4 reales.

Phospha:ifne Fullié

es un alimento completo
DE FACIL DIGESTION
para todas las edades de la vida
Producto recomendado por los
primeros facultativos de EBaropa y de las Américas
Alimentacion natural de los nifios
Nutricién de los convalecientes
En el ragnitismo y en la anemia
Fmbaraszes y denticidu
Enlas diarreas y afecclones intestinales

Precio en toda Venezuela:

Pote grande Bs. 2,50
Id pequeno ** 1,50

PHOSPHADINE FULLIE

es el alimento indispensable para nifios, ancianos y enfermos
e venta en los prinecipales establecimientos de la Republicn

2

s Sota, Reamastismes, Fisbres Pali

todas las enfermedades‘ocasionadas por la Bilis y las Flemas.
Rehssese todo autifiemélico que no lleve la Firme Paul GAGE

Depésmﬁuenl,D‘PlIGAGE b, o 1L, 3.r. de Grenll-St Gornain, Parig

Y en todas las farmacias

7IX3 - pELDF GUILLIE - 0O\

ADADERO ELIXIR TONICO

Empleado con éxito desde hace mas de ochenta afios,
contra las enfermedades del Higade, d%l Em.lm“p, del Corazén,

icas orniclosas, 1a Disenteria, o m |
LAI la Grippe 0 Influenza, las enrermedadé’s del Catls, las Lombrl:m'
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SOLUCION PAUTAUBERGE

a3l Clorhidro-Fosfato de Cal Creosotado
El remedio las ENFERMEDADES per. PECHOC
més eficaz}las TOSES RECIENTESY ANTIGUAS
para curar(las BRONQUITIS CRONICAS

L. PAUTAUBERGE, 95, Rue Lacvée, Paris Y LAs PRINCIPALES BOTICAS.
o & & s bl

y exigir la Firma L. PAUTAUBERGE.

L AAANSS

LABELONYE

Empleado con el mejor éxito.

Hidropesias,
Toses nerviosas,
Bronquitis, Asma, etc.

3~ contra las diversas
Jarabe deDlgltal a8 Afecciones del Corazén,

BENOSTATICO el mas PODEROSO
SOLUCION TITULADA

Las Grageas hacen mas
facil el labor del parto y
aetienen las pérdidas.

AMPOLLAS EsTERILIZADAS

rgotina yGrageas de

ERGOTINA BONJEAN

mninyecciones Hipodérmicas Medalla de ORO de la S2¢ de F!» de Paris.
LABELONYE y C', 99. Rue d’Aboukir, PARIS Y ¥¥ TODA® LAS PARMACIAS,

70 2

SOVVEAU-LAFFER)

%Q‘ CELEBRE DEPURATIVO VEGETAL

prescrito nor los Médicos en los casos de

omm ENFERMEDADES o 1A PIEL wem

Vicios de la Sangre, Herpes, Acne. -

LN

» h". -
hing n’Ohouou. Paris j en wias parmati®
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sa Lebégue,
refifa frecuen-
temente con
su esposo con
motivo de la
conducta irre-
gular de éste.
En una de es-
tas disputas,
el marido la
rompibé de
una caricia el
cartflago de la
nariz. La po-
bre mujer fué
conducida al
hospital Saint-
Louis, y se ;
procedi6 4 curarla ; pero desgraciadamente per-
di6 un buen trozo de su érgano olfatorio, y
los médicos la propusieron una operacién que
generalmente resulta bien ; si _habfa quien qui-
siera dar un pedacito de piel, la nariz podria
recomponerse. :
Un aguador que se encontraba en el mis-
mo hospital consinti6 en sacrificar una peque-
fia parte de su mejilla. - :
Se aplic6 el remiendo & la nariz de Luisa;
el ingerto se hizo perfectamente, y algfin tiem-
po después la planchadora volvi6 al obrador

EXIJAN Vds.
RA BLAwng,
PW.O0RA Al
\t"’»\ ‘,“{\S aabaly &l "I‘J;
) 2, 4.

Purgativas y Depurativas
del Dootor

et

con una nariz griega mé4s bonita que la que
tenfa antes.

La mujer estaba encantada ; durante algu-
nos dias no hacfa m4s que elogiar la habilidad
de los médicos. Pero una mafiana, al mirarse
al espejo observ6 que una sombra negruzca
y éspera empezaba 4 extenderse por su nueva
nariz. La infeliz se frot6 la piel, se unt6 po-
madas; todo en vano. Tres dfas después,
la nariz estaba cubierta de pelo ;' Luisa Lebé-
gue tenfa una nariz barbuda.

La explicacién del fenémeno es bien senci-
lla. La piel aplicada sobre el cartilago roto
contenfa atin los bulbos pilosos que provefan
al generoso aguador de una hermosa barba.

Luisa Lebégue se ha quejado al comisario
de policfa, pero este funcionario la ha contesta-
do que el asunto no entra en sus atribuciones.
Hubiera sido méds acertado ir 4 casa del bar-
bero.

Varia

Un hombre de setenta afios ha cambiado
las ufias de las manos nada menos que 186
veces. Considerando que cada ufia tiene unos
12 milimetros, la suma de las que han cre-
cido en cada dedo darfa una longitud total
de 2 metros, 23 centimetros y 2 milimetros.

En Baviera se estd procediendo, desde hace
algunos afios, 4 plantar drboles frutales &
los lados de las carreteras; los resultados de
esta prdctica no pueden ser mejores hasta
ahora. De 1897 4 1901, se plantaron 17.555
drboles, entre manzanos, perales, ciruelos,
cerezos y nogales, siendo su coste aproxi-
mado de tres bolivares por 4rbol; el producto
anual de la venta de fruta durante el mis-
mo perfodo ha variado desde cumatro boli-
tas y media por érbol, aproximadamente,
en la Francodia central, hasta unos veinte
bolivares en el Palatinado del Rhin.

En algunos templos de la India, el encar
gado de recoger las ofrendas de los fieles €3
un elefante, que va de un lado & otro lle-
vando en la trompa una cesta para que 18
gente deposite el dinero.

La Princesa Irene de Prusiaes la joven més
mimada que existe en el mundo. Ella puede
reclamar 4.000 padrinos.

He aquf la causa: La Princesa naci6 al ter-
minar la guerra de 1866.

La paz se firm6 en el momento de su bautis-
mo. Su padre, el Principe Henri de Hesse,
quiso que todos los oficiales y todos los hombies
que habfan servido 4 sus 6rdenes fueran los ps-
drinos de su hija, en conmemoracién de los
‘linomenms felices en que habia venido al mun-

0.
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